Kulturhumanisten



En beréttelse i ord, ton och bild om jazzmusikern och humanisten Hakan Lewin’s upplevelser med
musik, fran uppvaxten i det lilla brukssamhdllet Avesta pa 40-talet till idag.

Under Coronapandemin som spred sig som en I6peld i vart samhalle och vérld, da de flesta av oss
musiker var hdnvisade till att vandra mellan hemmet och 6vningsrummet, fick jag tid och inspirat-
ion att sammanstalla minnen och upplevelser som skapar ett stycke jazzhistoria.

Jag hoppas att denna Coronatid infor framtiden har visat behovet av kulturella ”live upplevelser”,
aldrig kan ersattas med ett knapptryck hemma i soffan.

Musiken i denna berittelse har jag valt, med tanke pa att sitta det spontana uttrycket i centrum.
Detta i kontrast till manga av dagens perfektionistiska musikproduktioner.

Du som laser denna beréttelse, kommer dven att kunna félja en fortsattning som jag hoppas skall
finnas efter Covid 19’s utrotning.

Goteborg den 1 mars 2021

(For att folja musikinslagen Ctrl-klicka pa lankarna.)



Barndomen och uppvaxten i det lilla brukssamhdllet Avesta.

Bruksorten Avesta dér jag ar fodd och uppvaxt var, liksom de flesta bruksorter i Sverige
sasom Borlange, Ludvika och Sandviken, en mycket aktiv musikstad.

Avesta Jernverk (varldsledande producent av rostfritt stal) sponsrade hela kulturlivet i staden.
Dar fanns en av Sveriges basta amatérmusikkarer, symfonietta, musikskola samt ett antal or-
kestrar som spelade dans- och underhallningsmusik.

Jag blev frapperad av det har med musik i valdigt tidiga ar.

Vi hade faktiskt en lek som barn, inspirerad av Avesta Jernverks musikkar, som vi kallade for
“tamtara”. Leken gick ut pa att vi 1&nade eller smygtog kastruller eller kastrullock fran koken i
hemmen dér vi bodde, stallde sedan upp pa gatan och marscherade vilt bankande pa dessa ka-
struller och lock.

Jag har fortfarande starka minnen fran nar jag stod och holl mamma och pappa i handen och
vantade pa att musikkaren och fackeltaget skulle ga fran valborgsmassofirandet pa Holmen
till Folkets Park som i Avesta hade sasongspremiar sista april varje ar. (Folkets Park var ett
centrum for nojeslivet och fanns i varje storre samhalle runt om i Sverige. Folkets Park grun-
dades i slutet av 1800-talet av arbetarrdrelsen). Nar orkestern var mitt framfor mig dar jag
stod, var kraften fran musiken sa stark att jag darrade i hela kroppen av vélbehag.

De kalla vindarna fick mdnga att filla upp kragen den aprilkvillen. Tdlmodigt och med
stor férvédntan inombords stod en liten pojke mellan sina bada fordldrar och kramade de-
ras héinder. Alla sinnen var spetsade i ett forsék att upptécka det forestdende. Men dven i
sin starkaste anstrédngning sag han bara olika nyanser av mérker.

Men sa plétsligt. Det dova ljudet fran en bastrumma letade sig fram till pojkens éron. Han
tittade upp pd sina fordldrar for att se om ljudet hade natt dem ocksd. Sedan kom bleck-
blaset. Nu bérjade pojken dven kunna se smd, sma eldar som dansade fram Idngt déirborta
i takt med musiken. De var dntligen pa vég. Efter vad som hade kénts som en evighet av
védintan, var de dntligen pa vig.

Fredrik Bjorhed (Citat fran presentationen av Brewhouse Ballroom dr 2019)

Min karriar inom amnet musik borjade pa Avesta musikskola.

Mitt 6nskemal var att borja spela trumpet, efter att jag hade hort, pa var lilla radio i koket,
Louis Armstrong spela ”When the saints go marching in”. Det var nog sikert sa, efter denna
lyssnarupplevelse, att vdgen mot jazzmusik redan var utstakad och klar.

Starten pa min musikkarriar hade dock kunnat fa ett snabbt slut pa grund av féljande incident:
Musikskolan lanade ut instrument till sina elever kostnadsfritt, men tyvarr var alla trumpeter
redan upptagna nér det var min tur att vélja. Mina foraldrar hade inte de ekonomiska forutséatt-
ningarna att kopa en trumpet till mig, sa jag blev erbjuden att borja spela klarinett. Efter att
jag motvilligt hade accepterat detta, blev jag kallad till ett introduktionsméte med Kklarinett-
lararen. Innan vi fick vara klarinetter blev vi tillsagda att, i en rad satta oss pa stolar, titta upp i
taket och gapa. Lararen gick darefter och inspekterade var munhala och tandstéllning, for att
se om vi rent fysiskt, var lampliga att kunna ha ndgon framtid som klarinettister.
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Man kan sakert likna detta forfaringssatt vid en hastauktion, syftet var ju naturligtvis ett an-
nat.

Efter att jag blivit godkéind fysiskt, stillde jag frigan: ”Ar det svart att byta eller kombinera
klarinett med saxofon”? Denna fraga foranledde lararen att stélla motfragan: Vill du borja pé
musikskolan eller inte”? Naturligtvis ville jag borja 1 musikskolan, sa skamsen éver min fraga
vandrade jag hem med en klarinett under armen. Nu var det dags att borja 6val

Ovandet bestod till storsta delen av att spela skalor och etyder, som jag tilldelades under en
lektionstid i veckan av Ingvar Hansson, en ny Klarinettlarare som hade flyttat till stan. Jag
hade inga problem med att 6va. Av nagon anledning blev dessa skalor och etyder det viktig-
aste i mitt liv. Efter nagra ar hade min fardighet som klarinettist kommit till en niva, att jag
blev tillfragad om att borja i musikskolans blasorkester.

Orkestern blev efter en tid sa pass bra, att den fick en forfragan om att marschera i taten pa ar-
betarrdrelsens forsta majdemonstration, i en liten ort utanfér Avesta som heter Horndal.

Jag fick dran att vid detta tillfille som “tamburmajor” leda orkestern. Efter nagra lektioner av
Avesta Jernverks Musikkars tamburmajor, var jag redo for uppgiften. Min mamma sydde en
uniform, samt inhandlade ett par vita handskar till mig.

Stilig och stolt stallde jag upp orkestern efter fanbararna i Horndal. Som tamburmajor med
vita handskar, skulle man snurra staven mellan fingrarna pa ett elegant sétt, nar den skulle upp
for att visa de olika tecknen, som informerade orkestern om vad som skulle handa. Efter nagra
hundra meters marscherande hade jag borjat snurra staven, som i den ena anden hade en
ganska tung forgylld kula, for att gora ett tecken till orkestern. De glatta handskarna gjorde att
staven slant ur min hand, for in bland publiken och kulan traffade en, efter valborgsméassofi-
randet ganska trott, familjefar i huvudet. Jag fick snabbt som 6gat forsoka hamta staven fram-
for den stora rasande mannen, som formodligen var pa vég att sla ner mig. Jag blev fruktans-
vart radd, men hade turen att en annan man stoppade honom. Jag kommer ihag att han skrek
’skall du sla ihjdl mig din javel”. Ett trauma som forfoljde mig i ndgra ar s fort jag ndrmade
mig Horndal.



Avesta Musikskolas Blasorkester i mitten av 50-talet,
med ledaren Arne Nordfeldt.

=

Min klarinettlarare
hade ingenting emot instrumentet saxofon. Han var anstélld av Avesta Jernverk som Klarinet-
tist i musikkaren och symfoniettan samt att forstarka musiklivet i Avesta, men spelade sjalv
tenorsaxofon i en dansorkester vid sidan av detta.

Jag lyckades fa tag pa en gammal begagnad tenorsaxofon, som jag sjalv renoverade efter
basta formaga till spelbart skick.

Jag och nagra kompisar startade ett litet ung-
domsband och bérjade spela dansmusik pa
nykterhetsrorelsens (IOGT och NTO) loka-
ler, runt om i SO6dra Dalarna. Nykterhetsro-
relsen var mycket aktiv vid den hér tidpunk-
ten, i alla fall i Avesta med omnejd. Vi spe-
lade mycket rockmusik, Bill Haley & His
Comets var mycket populdr med sin "Rock
around the Clock”, ”See You Later Alliga-
tor” m.fl. Vi forsokte oss dven péa latar som
Miles Davis "Walkin”, ”When the Saints go
marching in” samt naturligtvis davarande
svenska populara latar. Publiken gillade oss, sa vi fick spela ganska ofta. Vi holl dock inte
mattet sa att Folkets Park engagerade oss.

Klarinettist i Avesta Jernverks Musikkar samt saxofonist som dansmusiker.



| slutet av 50-talet hade mina fardigheter i att hantera en klarinett och en saxofon natt en niva,
att jag fick forfragan om att spela i bade Avesta Jernverks Musikkar och i den bésta dansor-
kestern i

Avesta.
Avesta Jernverks Musikkar 1950-tal. Att fa borja spela i klari-
: ‘4t | nettsektionen med musik-
karen var stort for en ung
musikant i Avesta.
Karen bestod till storsta
delen av professionella
musiker som Jarnverket
hade anstallt.
Jarnverket anstéllde aven
professionella dirigenter
och musikaliska ledare
bl.a. Egon Karrman, som
var en rikskandis genom
sina program pa Sveriges
Radio.

Vid min forsta repetition stod Egon Kéarrman framfor orkestern. Jag kommer ihag att jag var
sa nervos att jag darrade i hela kroppen och det var inte manga toner, som kom dar dom
skulle. Dirigenten Karrman hade sakert noterat min sinnesstamning och lugnade mig med or-
den det hér blir sdkert bra med tiden unge man”.

Musikkaren spelade ofta konserter och marscherade i Avesta vid olika tillfallen, naturligtvis
for att fa jarnverkets anstallda att trivas och stanna pa orten.

De storsta engagemangen orkestern hade, under tiden jag var medlem, var faktiskt i Géteborg.
Vi blev transporterade ner till Géteborg och till Lindholmens varv, for att pa dockan spela ett
par marscher for de prominenta gasterna som fanns pa plats, nar nagot storre fartyg skulle do-
pas och sjosattas. Anledningen var att Lindholmens varv och Avesta Jernverk hade samma
agare, namligen Johnsonkoncernen. Senare i livet som jazzmusiker tror jag att marschmusiken
och att marschera var en bra laroperiod. Framforallt forstarktes rytmkanslan.

Under 1950-och borjan av 1960-talet var Folkets Park mycket aktiva. Operetter, teatrar, andra
underhallningsprogram samt dansorkestrar, det basta som Sverige kunde erbjuda, turnerade
och drog fulla hus pa dessa stallen.

Ibland kom ocksa internationella storheter pa besok. | Avesta Folkets Park horde jag Jay &
Kai Quintet (trombonisterna J.J. Jonson och Kai Winding) med kanonkompet Tommy Flana-
gan piano, Wilbur Little bas och Rufus Jones trummor. | Hedemora Folkets Park horde jag
bade Duke Ellingtons och Woody Hermans stora orkestrar. Orkestrarna spelade forst en kon-
sert fran utomhusscenen och fortsatte sedan, efter en paus, att spela dansmusiken. | Borlange



upptradde bl.a. Count Basie och Duke Ellington, i Fagersta Quincy Jones Big Band. Gavle
Folkets Park bjod pa Count Basie och Maynard Ferguson m.fl.

| slutet av 50-talet lyckades jag fa ekonomiska forutsattningar att kopa en ny Selmer Mark VI
tenorsaxofon. Lyckan var total!

Jag tillhérde nu Stig Stroms orkester, den bésta dansorkestern i Avesta och spelade tillsam-
mans med min klarinettlarare, som ocksa var medlem i orkestern.

Eftersom jag inte fyllt 15 ar, som var aldersgransen for att komma in i Folkets Park, fick jag
lov att ha ett speciellt tillstdnd som utfardats av Svenska Musikerforbundet. Min klarinett-
larare fick ocksa lova att ta ansvar for mig, i annat fall hade mina foraldrar inte tillatit mig att
besoka dessa stéllen. Vi spelade sa gott som varje veckoslut i nagon folkpark runt om i Mel-
lansverige.

Stig Stroms orkester runt flygen i Avesta Folkets Park

Jag vikarierade ocksa i
Rolf Hedéns orkester fran den narliggande staden Borlange, (som i borjan av 1960-talet be-
stod av 12 musiker). Bada dessa orkestrar spelade en dansant jazzmusik, med kompositioner
av bl.a. Duke Ellington, Count Basie, uppblandat med svenska och internationella slagdangor.

Under den hér perioden var musiken néra att ta 6ver hela mitt liv. Jag blev uppmanad och
hade sjalv tankar pa att soka som volontar inom militarmusiken.

Mina foraldrar var helt emot ett sddant beslut, dom ville se sin son med en ingenjorsexamen.
Min pappa hade tillbringat sitt liv i Avesta Jernverk sedan 14-ars alder och uppmanade mig
stindigt med orden vad du &n gor grabb lés, sd du slipper ga som mig ett helt liv”’. S4 blev
det, jag studerade och spelade dansmusik pa helgerna.

Stig Stroms orkester upplostes i slutet av 50-talet och jag fick en ordinarie plats i Rolf Hedéns
orkester.

Under 60-talet forandrades dansmusiken i en riktning som inte gynnade oss och den musik vi
ville spela. ”Dansbanden” och den musik dessa presenterade, tog dver mer och mer.



”Dansbanden” spelade en mycket publiktill-
vand musik, som vi jazzdiggare verkligen
hatade.

Detta innebar bl.a. att Hedéns orkester inte
langre kunde spela med sin ordinarie orkes-
ter bestdende av 12 musiker, utan fick lov att
minimera storleken till en oktett och sedan
ytterligare till septett.

For att vi skulle ha nagra engagemang Gver
huvud taget, fick vi ocksa lov att anpassa 0ss
till ”dansbandens” musikutbud. Detta inne-
bar att ar 1968 hade orkestern endast 2 latar
pa sin repertoar, som jag tyckte det var roligt
att spela. Det var 2 soul-latar ”Papa’s got a brand new bag” och "I hear a symphony”, i vilka
det fanns utrymme for nagra takters improvisation.

Rolf Hedéns oktett pa 60-talet

Jag kommer ihag spelningen som vi hade midsommardagen 1968 i den for midsommarfirande
enormt populdra Sammilsgropen i Leksand. Vi hade spelat ett antal danser och nésta dans pa
var spellista var till min gladje dessa 2 la-

tar.

Strax fore inrakningen, kommer det en ganska éverforfriskad man fram till estraden och begar
att vi skall spela ”Silverméne dver bergen” och ”Twilight time”. Dessa latar var mycket popu-
lara, med tersskrivna saxofoner, alltsd oerhdrt smorigt. Kapellméstaren gick, som jag i efter-
hand mycket val har forstatt, mannen till métes. Detta blev dock, i stunden, for mycket for
mig, varfor jag i pausen i affekt sa upp min medverkan i orkestern.

Ar1968 var for 6vrigt ett handelserikt ar. Jag fick min ingenjorsexamen, samt borjade att spela
med trombonisten och trumpetaren Kurre Jarnberg i Gavle.

Kurre Jarnbergs TBV Big Band i Gavle.

Kurre hade startat ett storband och behdvde en tenorsaxofonist till saxsektionen.

Bandet gick under namnet ”Kurre Jirnberg TBV Big Band”. TBV stod for Tjdnsteméinnens
Bildnings Verksamhet och var ett studieférbund, dér bandet ingick som en studiecirkel. P4 sa
satt kunde ett visst ekonomiskt bidrag erhallas, samtidigt som TBV sponsrade kulturlivet.
Kurre var framforallt en mycket skicklig trombonist och hade under ett antal ar varit verksam
musiker i USA. Han var aven en duktig pedagog och visste exakt hur ett storband skulle lata.
Under Kurres ledning, uppnadde bandet pa kort tid en mycket hog standard och en viss efter-
fragan av orkestern for konsertverksamhet uppstod.

Efter ett tag slutade lead-saxofonisten och jag fick fragan, om jag var villig att byta fran te-
norsax till altsax och Gverta platsen som ledare av saxsektionen. Jag accepterade detta och
hade turen att som medlem i Avesta Jernverks Musikkar, & lana en altsax fran dem. An en
gang ett stort tack till Avesta Jernverk.

Jag pendlade de 100 kilometrarna mellan Avesta och Gavle en gang i veckan for repetitioner
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och om bandet hade nagot framtradande, blev det vid flera tillfallen.
Bandet ronte mycket stor uppskattning vid en konsert pa Sergelteatern i Stockholm, under
Stockholms Jazzdagar.

Efter den konserten borjade det diskuteras om att forsoka fa till en heltidsanstallning for ban-
det. Gavle stad var villig att sta for halva kostnaden, under forutsattning att Statens kulturrad
bekostade den andra hal-
van.
Vad som har beréttats for mig, an-
gaende turerna runt beslutet i Sta-
tens kulturrad, skulle FSJ (Fore- : v
ningen Sveriges Jazzmusiker) med 5" kume yrnanEQG BD GV SWRDRN — 1972 718
skarpa ha motsatt sig ett sadant be- S UE "} MRNBERT
DOWN MEHORY LANE
slut, med motiveringen: Skall Sve- :
rige ha ett heltidsanstallt storband,
skall det finnas i Stockholm.
Hade det funnits nagon lojalitet
inom jazzmusikerskraet, hade Sve-
rige haft sitt forsta heltidsanstéallda
storband 1970 i Gavle. Kurre Jarnberg var mycket, mycket ledsen. FSJ kallades av dom
flesta jazzmusiker i Sverige, som inte bodde och var verksamma i Stockholm for Foreningen
Stockholms Jazzmusiker. Orkestern fortsatte dock att spela och medverkade i Sveriges Tele-
vision (SVT) vid nagra tillfallen, samt besokte bl.a. Jazzfestivaler i Liege, Belgien och San
Sebastian, Spanien. Vid vissa repetitioner, nar
ordinarie musiker i bandet hade nagot forhinder, kom det musiker som erséttare. Bl.a. kom en
tenorsaxofonist, som aven var planeringschef pa foretaget Hiab Foco, vid nagra tillfallen ner
fran staden Hudiksvall. Han erbjod mig en ingenjorstjanst pa namnda foretag, under forutsatt-
ning att jag hjalpte dom att starta upp ett storband i Hudiksvall.

Kurre Jarnberg TBV Big Band ”"Kick of the Blues”

https://youtu.be/51vZ6QxXGpA

Ingenjor och fritidsmusiker i Hudiksvall.

Den andra februari 1970 flyttar jag till Hudiksvall, med den bestdmda idén om att inte stanna
lange 4n 6 manader. Jag tyckte det var for langt norrut i landet.

Att starta upp storbandet var inte sa enkelt, det saknades musiker for att besatta alla sektioner,
samt att mitt nya jobb tog ganska mycket tid. Jag hade ju ocksa bandet i Gavle, som jag nu
pendlade ca 130 kilometer till. Den storsta entusiasten, planeringschefen pa Hiab Foco, flyt-
tade ifran staden, vilket sammantaget var spiken i kistan vad galler Hudiksvalls Storband vid
den tidpunkten.

Jag fick dock snabbt kontakter och vénner inom Hudiksvalls musikliv bl.a. pianisten och kla-
viaturspelaren Gosta Rundqvist.

Tillsammans med Gosta Rundqvist, Kenneth Backelin, en basist som hade flyttat till
Hudiksvall fran staden Séter i Dalarna och med ett forflutet i rockbandet ”Flippers”, Jan-Erik
”Janken” Westin, trumslagaren i Kurre Jarnbergs storband och bosatt i Hudiksvall, startades
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https://youtu.be/51vZ6QxXGpA

en kvartett. Vi spelade en gang i veckan, tillsammans med andra lokala grupper, pa en pizze-
ria i Hudiksvall. Dessa musikkvallar kan man nog séga var foregangaren till Hudiksvalls Jazz-
Klubb.

Det gick ganska bra for mig pa foretaget och vid den har tidpunkten hade jag idéer om att
satsa pa en karriar som ingenjor.

Vid samma tid flyttar dven den fran Borlange bordige trumpetaren och arrangéren Leif
Halldén, efter avslutade studier pA KMH (Kungliga Musikhdgskolan) i Stockholm, upp till
Sdderhamn for att borja en tjanst som musiklarare.

Leif, GOsta, Janken och jag ar grunden och borjan pa musikgruppen Splash, som kommer att
fa stora framgangar.

Vi borjade att spela pa dansbanor, men dar fanns det inte nadgon acceptans for var musik, man
ansag att var musik inte var dansant. Vi inriktade oss pa att bli ett konsertband och akte ner till
Liege i Belgien, samma festival som jag tidigare besokt med Kurre Jarnbergs stora orkester.
Man hade dar startat en tavling for amatororkestrar dér vi deltog. Vi vann den tavlingen och
fick stor publicitet framforallt pa hemmaplan.

Vi spelade pa olika festivaler i Sverige, var med i diverse TV-program samt fick ett skivkon-
trakt med davarande skivmarket Polydor. LP-skivan Ut P4 Vischan” spelades in i Europa-
films studio i Stockholm av den mycket skickliga ljudteknikern Gert Palmcrantz. Musiken pa
plattan var uteslutande komponerad av
gruppens medlemmar, vi fick dock hjélp
med texterna av den i Sverige mycket
kande manusforfattaren och poeten
Rune Lindstrom fran Leksand.

Splash existerade och hade flera firade
LP-produktioner och samarbeten aratal
efter att jag, Janken och Gosta lamnat
orkestern.

Splash LP Ut pa Vischan” ar 1972
och laten "Smutsig Jord”

Efter ett par ar med Splash, slutade jag

https://www.youtube.com/watch?v=X17llzIYxwA&list avenl Kurre ‘]?mbergs orkestz_ar.
-PLGkeRiGAYgasRCtd)PkufKCe4dQQCVNF9 Det blev lite for mycket med ingenjors-
jobbet, och musiken. Jag fick problem

med magen och fick ligga pa sjukhus i flera veckor, vilket jag tror berodde pa en ganska stres-
sad och ansvarsfull tillvaro pa Hiab Foco. Efter denna varningssignal hade jag bara lite sma-
spelningar pa mindre grupper i Hudiksvall med omnejd att ombesorja.

Men det varade inte lange. Gugge Hedrénius med sitt Big Blues Band i Sockholm hade borjat
hora av sig, nar han behévde en vikarie for altsaxofonisterna Christer Boustedt och Wage
Finér.

Musikskolan i Hudiksvall hade anstallt en trablaslarare, som hade lyckats starta upp Hu-
diksvalls storband pa nytt.
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Efter min sjukdomsperiod, fanns det ndgon form av beslut inom mig som sa: ”inga plétbitar
skall fa ta livet av mig”. Produkterna som Hiab Foco producerade, bestod till storsta delen av
just platbitar.

Nu spelade jag tenorsax i Hudiksvalls storband och kérde for det mesta bil de 320 kilomet-
rarna till Stockholm, for att vikariera pa altsax med Hedrénius. Bengt Lindfors, bror till Lill
Lindfors, som var en mycket popular sangerska i Sverige, spelade gitarr i Hudiksvalls stor-
band. Detta innebar att Lill ofta var gastsolist vid orkesterns konserter. Hennes popularitet
gjorde att konserterna oftast var utsalda och fick mycket uppméarksamhet i massmedia. Bandet
medverkade ocksa vid nagra tillfallen i SVT, samt spelade en uppmarksammad konsert pa
Umea Jazzfestival.

1975 blev jag tillfragad om att vikariera for
Gévlesaxofonisten Jojjen” Bjorklund, under
en USA-turné med Gavle Storband. Vi flog
fran Arlanda till Minneapolis och besokte
manga stallen, bl.a. Chicago och Buffalo pa
var vag ner till New York. | New York hade
jag gladjen att en mandagskvall fa lyssna till
Thad Jones/Mel Lewis Big Band pa jazzklub-
ben Village Vanguard. | publiken satt aven
pianisten ”’Sir” Roland Hanna, som blev upp-
bjuden att tillsammans med bandet, spela sin
komposition A Child is Born i Thad Jones’ fantastiska arrangemang. Det var fantastiskt stim-
ningsfullt och vackert. Efter nagra dagar i New York vantade flyget hem till Stockholm.

Nu hade musiken borjat ta kommando 6ver mitt liv igen, jag kommer ihag ett par episoder
fran kontoret pa Hiab Foco: | samband med att jag utrattade mina behov pa toaletten, passade
jag ibland pa att i mina tankar och formodligen ocksa ljudligt utéva lite musik. En dag efter
ett sadant besok stod nagra av mina arbetskamrater och appladerade nar jag 6ppnade dorren.
Vid det tillfallet borjade jag pa allvar att fundera 6ver om jag verkligen var pa ratt plats i li-
vet.

En dag nér jag satt pa mitt kontor, ringde telefonen och en kvinnordst berattade att hon ringde
fran Sveriges Radio och att Radiojazzgruppen behovde en vikarie for Arne Domnérus, nast-
kommande vecka. Arne Domnérus ansags som den absolut basta altsaxofonisten i Sverige och
var dven ett stort namn internationellt. Min direkta tanke var att nagon skojade med mig, sa
mitt svar blev "ta den dir om rédluvan istéllet” sedan la jag pa luren. Efter bara nagra minuter
ringde telefonen igen och samma kvinnordost berattade att hon pa uppdrag av Bosse Broberg,
som da ansvarade for jazzen i Sveriges Radios program 2, ringde mig angaende detta vika-
riat.

Min chef var mycket forstaende och veckan darpa var det en nagot skakig Lewin, som stegade
in i studio 4 pa Radiohuset i Stockholm.
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Vid den har tidpunkten borjade tankarna igen, om att forsoka sig pa ett musikerliv pa heltid, ta
fart och 1977 var min karriar som ingenjor pa Hiab Foco definitivt slut.

Detta beslut orsakade en stor sorg hos mina foraldrar och samtliga mina arbetskamrater pa fir-
man trodde sakert att det slagit slint i huvudet pa ingenjor Lewin.

Ingenjor Lewin sadlar om till att pa heltid dgna sig at musik

| och med denna, minst sagt, reformering av mitt liv, var det viktigt att jag till 200 procent sat-
sade pa musiken. Jag visste att livet som kulturarbetare i Sverige inte var det enklaste valet.
Min ambition var ju att fa spela och forsorja mig som frilansande jazzmusiker. Darfor slutade
jag i Hudiksvalls storband och bérjade i Sandvik Big Band, som vid detta tillfalle sokte en
leadsaxofonist. Sandvikbandet var, i jamforelse med Hudiksvalls storband, ett mer etablerat,
valorganiserat och ekonomiskt mer fordelaktigt val. Jag sokte dven och kom in pa SMI
(Stockholms Musikpedagogiska Institut), med tanken pa att det sékert kunde vara bra att ha en
pedagogexamen i bakfickan.

Hosten 1977 borjade jag under ett ars tid att studera musik pa Bollnas Folkhdgskola, dar jag
fick obegransad tid att Gva pa mina instrument. Parallellt med detta pendlade jag till Stock-
holm, dar jag pa distans studerade pa SMI. Man var dock tvingad att en dag i veckan befinna
sig pa skolan.

Forsta lasaret var det torsdagar som gallde. Detta passade mig perfekt, da kunde jag ta
morgontaget fran Hudiksvall till Stockholm. Vara pa skolan och efter skolans slut ta ett tag
tillbaka till Gavle, dar jag blev hamtad av trumslagaren Rolf Andersson och kord till Sandvi-
ken for repetition. Efter repet tillbaka till Gavle och sedan nattaget hem till Hudiksvall. Det
blev langa torsdagar. Det hande vid nagra tillfallen, pa grund av trotthet, att jag hade bokat en
sovvagnsplats dessa 3 timmar det tog mellan Gavle och Hudiksvall. Vid ett par tillfallen
glomde konduktéren att vacka mig i Hudiksvall, sd nar jag vaknade var jag i Sundsvall och
fick ta en taxi tillbaka till Hudiksvall.

Sandvikbandet borjade att fa mycket konserter, ofta med gastsolister, bade i Sandviken och pa
konsertscener samt festivaler i Mellansve-

rige.

Vikarieuppdragen med Hedrénius blev ocksa mer frekventa. Gugges Ballroom pa Bal Palais i
Stockholm var mycket populart, sa jag hade fullt upp med skolan och dessa bada orkestrar.

Tenorsaxofonisten i Sandvikbandet Lennart ”Jonken” Johnsson fick mycket tragiskt en hjért-
infarkt och blev langtidssjukskriven. Min klasskompis pa SMI, tenorsaxofonisten fran Gote-
borg, Erik Norstrom, kunde och ville som tur var hjdlpa oss att ersétta ”Jonken”.

Nu hade SMI dndrat sina bestammelser sa att eleverna skulle vara 2 dagar per vecka pa sko-
lan. For Erik och mig gallde det torsdagar och fredagar. Vart schema for veckosluten loste vi
sa att vi traffades pa Stockholm Central pa torsdag morgon, var pa skolan pa dagen, tog sedan
ett tag till Gavle efter skolans slut. Vi repeterade i Sandviken och hade ett hotellrum i Gavle
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natten mellan torsdag och fredag, sedan morgontaget tillbaka till SMI och mycket ofta tillbaka
till Sandviken for nagon konsertverksamhet under helgen.

Sandvik Big Band var en fantastisk orkester att spela i, musikaliskt pa en mycket hog niva och
medmanskligt ett paradis. Vi hade oerhort roligt tillsammans och manga fantastiska minnen
bar jag med mig fran den orkestern.

Manga var ocksa solisterna som gastade orkestern. Férutom alla de mest etablerade sang-och
instrumentalsolisterna i Sverige, kom ocksa internationella solister och bandledare pa besok,
bl.a. Thad Jones, Clark Terry, Bob Brookmeyer m.fl. Under den tid jag tillhérde bandet, 1977
— 1984, producerades det 4 LP-skivor. Bandet turnerade ocksa i ddvarande DDR (Osttysk-
land) samt 2 veckor i Vancouver (Kanada).

Sandvik Big Band at Hot Jazz Soc.

I Vancouver hénde en rolig episod med ”Jonken” som
da var tillbaka i bandet igen: Aret var 1983 och vi
spelade pa en jazzklubb som hette ”"Hot Jazz Society”.
”Jonken” var en sjalvlard gudabenadad Lester Young
tolkare. Han var dock en mycket dalig notlasare och
hade manga markliga namn pa noterna och notteck-
nen, bl.a. kallade han fermattecknet for oxdga” och
noterna gick alla under samlingsnamnet dom svarta

prick-

Sandvik Big Band live in Vancouver ar 1983 och arna .

Iaten ”S:t Thomas” med sangaren Claes Jansson.

En av kvillarna var ett filmteam pa
plats och videobandade konserten
som direktsandes dver delar av
Vancouver. Man ville ocksa ha
nagra personliga intervjuer, varav
”Jonken” blev utsedd att bli en av

| de intervju-
https://youtu.be/9dBI2Pfw1KA ade.

Han hade intagit en mycket ”cool”
stallning vid baren med en Gin och Tonic i sin hand. Nér han far fragan om hur han trivdes att
spela i ett Storband, kommer svaret omedelbart: ”Well, I prefer to play in small groups, but
it’s OK except these black pricks”!

| samma sekund han hade uttalat meningen, kommer han pa vad han hade sagt och tappar
drinken i golvet. Hans svar blev olyckligtvis en mix mellan svenska och engelska, han skulle
ju ha anvint ordet ’dots”. Pricks betyder ju som bekant pa engelska nagot helt annat. Kamera-
mannen tappade fullstandigt fattningen och filmade som om han férsokte fanga en fluga i
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rummet, medan 6vriga medlemmar i teamet tjot av skratt.
Han menade ju faktiskt bara noterna, men det visste ju inte dom.

Orjan Fahlstrom, en mycket erkand kompositor
och arrangdr i Sverige, fick mojlighet ar 1981 att
sétta ihop ett internationellt storband och med detta
spela in sin musik pa en LP-skiva med titeln
F.1.B.B. (The Fahlstrém International Big Band).
Jag hade gladjen att fa inga i detta band tillsam-
mans med delar av den svenska jazzeliten. De in-
ternationella musikerna var trumpetarna Benny
Bailey, Idrees Sulieman, Tim Hagans och Palle
Mikkelborg, saxofonisterna Glenn Meyerscough —eaEe N -
och Sahib Shihab, samt trombonisten Erik van . https://youtu.be/Taz
Lier. 1984 kom ytterligare en LP-skiva med unge-
far samma band, men da liveinspelad pa Jazzklubben Fasching i Stockholm.

”Crystal Eagle”

AKAN LEWIN PALLE DANIELSSON £

R_utpXal

TV-programmet ”Jazz Idag”

SVT hade 1981 en programserie, dar Chris-
ter Boustedt var programledare och som kal-
lades for Jazz ldag. Programmen presente-
rade verksamma svenska jazzmusiker med
livemusik och intervjuer och spelades in i
Norrkdping. Jag blev inbjuden att bli presen-

_B 4
lnn G.’ ‘ terad i ett av dessa program. Mina medmusi-

Y

kanter vid detta tillfalle var Thomas Jutter-
strdm piano, Sture Nordin bas samt Leif
”Gus” Dahlberg trummor.

-
https://youtu.be/104s-DtQW7c

Jag fick aven mottaga Gavleborgs Lans kulturstipendium under en ceremoni i Hudiksvall i
borjan av 80-talet.

En dag ringer telefonen i Hudiksvall, det ar trumpetaren Jan Allan som fragar om jag har tid
och lust att vikariera for Arne Domnérus pa en konsert i Ludvika. Det var inte sa svart att
tacka ja till detta erbjudande. Musiken som skulle spelas var bl.a. Georg Riedels musik, skri-
ven for symfonietta och jazzgrupp. Konserten skulle spelas i en stor sporthall i Ludvika.
Jazzgruppen bestod av graddan av Sveriges jazzmusiker, ndmligen Jan Allan trumpet, Claes
Rosendahl tenorsax, Erik Nilsson barytonsax, Torgny Nilsson trombon, Bengt Hallberg piano,
Georg Riedel bas, Egil Johansen trummor och jag spelade altsax. Vi spelade tillsammans med
Dalasymfoniettan under ledning av den mycket etablerade dirigenten fran Stockholm Gustaf
Sjokvist. Som sangsolist medverkade ocksa operatenoren Hakan Hagegard.
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Idén om att starta en grupp med namnet "Bop Nou-
veau” med medlemmarna Claes Jansson sdng, Jan Al-
lan trumpet, Hakan Lewin altsax, Gosta Rundqvist pi-
ano, Sture Akerberg bas samt Egil Johansen trummor,
blev tyvarr bara ett foto. Jag gjorde dock nagra kon-
serter tillsammans med var svenska “’blues shouter”
Claes Jansson och var internationellt kdnda sangerska
Monika Zetterlund med ovan ndmnda komp.

s

= cR Eege
Fr.v. Egil, Claes, Jan och jag.

Foto. Tony Landberg

1983 firar nojesparken Gréna Lund i Stockholm 100 ar. Trumpetaren och arrangoren Lasse
Samuelsson fick i uppdrag att sétta ihop en stor orkester, som under tre dagar med olika mu-
sikstilar, skulle ackompanjera diverse artister. En dag var det populdrmusik, den andra dagen
klassisk musik och den sista dagen rockmusik. Jag hade formanen att bli utvald att spela i
denna orkester och fick darmed nagra minnesvarda upplevelser.

Under popularmusikdagen kompade vi bl.a. den i Sverige, mycket populara schlagersangers-
kan Carola Haggkvist. Den dagen blev stora scenen som vi spelade pa bombhotad, ryktena
gick om att detta bombhot var arrangerat av en manager, for att fa mer publicitet pa sin ar-
tist.

| det klassiska programmet kompade vi operasangerskan och varldsartisten Birgit Nilsson,
hon sjong Habaneran ur Carmen. Orkestern hade de vélkanda 4 takterna som introduktion,
men det bar sig inte battre an att efter tva och en halv takt startar Birgit med te-

mat. En chockartad
start som Lasse som dirigerade och de rutinerade musikerna i orkestern direkt uppfattade och
snabbt hoppade ikapp solisten.

Sista kvallen var det dags for rockprogrammet
med bl.a. Tina Turner som solist. Hon hade pa
scenen med sig tre unga damer som dansade,
det var rena dynamiten. Vilken scenndrvaro och
vilket uttryck, hela scenen darrade av energi.
Otroligt roligt att ha fatt uppleva detta!

"Jump for joy”

M« ¥

Tillsammans med kyrkoherden Bengt Wiklund i
Staffans forsamling i Gavle, startade klaviatur-
spelaren och Hammondorganisten fran Soder-

Hikan Lewin - Saxofon
Thomas Jutterstrim - Klaviatur

Bengt Wiklund - Vox humana

hamn Thomas Jutterstrom och jag ett projekt vi Hudiksuals yrioky
kallade for Mass of Joy. Messa i nutid med Ellington-musik
Man arbetade i Sverige med att 6versatta Nya https://youtu.be/jR1cvB68_ig

Testamentet till ett modernare sprak. Vi fick av
bibelkommissionen 16fte om att anvanda delar av dessa provoverséttningar, varvade dessa
med musik av Duke Ellington och nagra egna kompositioner till en
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massa.

Budskapet var medmansklighet och alla manniskors lika vérde. Vid konserterna medverkade
ocksa lokala kyrkokorer av varierande kvalité. De flesta av kdrsangarna tyckte att det var
mycket roligt att vara med och sjunga i Mass of Joy, men eftersom det oftast var en mycket
hog medelalder i kérerna och att var musik inte sa ofta anvandes i kyrkorna, var det ofta
ganska svart att fa korerna att lata som vi ville.

Vi spelade dock in en LP-skiva, tillsammans med en ungdomskor fran Hudiksvall, under led-
ning av Rune Broberg och skinkte vinsten till ANC’s kamp mot Apartheidregimen i Sydaf-
rika. Denna massa bokades av den lokala artistformedlingen Musik i Gévleborg och blev en
riktig langkorare.

Jag spelade aven nagra konserter pa kvintett, med Duke Ellingtons fore detta forsta trumpe-
tare Willie Cook. Han spelade vid den tidpunkten forsta trumpet i Gugge Hedrénius Big Blues
Band.

Hakan Lewin Quartet/Excursion

1982 bildade jag Hakan Lewin Quartet tillsammans med Gosta Rundqvist piano, Lars-Urban
Helje (Lubbe) bas och Mats Hellberg trummor.

Lubbe, Mats och jag Hakan Lewin Quartet Fr.v. Gosta Rundqvist, Mats Hellberg,
hade vara rotter i Da- Lars Urban “Lubbe” Helje, Hakan Lewin.

larna, Gosta var bosatt i
Hudiksvall, dar jag
ocksa vid den tidpunkten
var bosatt. Gosta Run-
dqvist arbetade pa Hu-
diksvalls stads kultur-
namnd och spelade pa
fritiden dansmusik. Han
var en mycket begavad
klaviaturspelare och
hade stora ambitioner att
forkovra sig i dmnet
jazzmusik. Gosta och jag
traffades 1970, da jag
flyttade fran Avesta (sodra Dalarna) till Hudiksvall. Aven Gosta tillndrde vid denna tidpunkt
Sandviken Big Band.

Mats hade sina rétter i Mockfjard, Véasterdalarna och pendlade vid denna tidpunkt mellan Go-
teborg och Mockfjard. | Goteborg arbetade han som trumlérare vid Musikhogskolan, samt fri-
lansade med olika jazzgrupper bl.a. med gruppen Opposite Corner. | Mockfjéard hade han sin
inspelningsutrustning och skivbolag. Han dgde flera skivbolag och var en mycket aktiv och
aktad ljudtekniker.
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Lubbe rdknades som Gotebogsmusiker med ett forflutet i bl.a. jazzgruppen Opposite Corner,
larare pa SAMUS (en avdelning i Géteborgs musikhogskola), samt en av grundarna till jazz-
klubben Nefertiti i Goteborg. Han hade i slutet av 1970-talet atervant till Lima (nordvastra
Dalarna), tagit 6ver fadernesgarden och blivit farfarmare.

Kvartetten blev mycket snabbt uppmérksammad och med ekonomiskt stéd av Statens kultur-
rad besokte vi de flesta jazzklubbarna i Sve-

rige.

Vi gjorde ett antal radiokonserter, bade for lokala radiostationer och for Sveriges Radio med
bl.a. direktsandning fran Jazzklubben Fasching i Stockholm.

Svenska Rikskonserter, som nu ar nedlagt, var mycket aktiv pa 80-talet att fora ut kultur till
landets alla delar. Man hade dven en avdelning som enbart arbetade med landets skolor.

Vi blev engagerade att utfora ett tvastegs projekt for skolor som riktade sig till hogstadiet, vil-
ket inte var den lattaste publikgruppen.

Vi kallade projektet (konserten) f6r ”On the 52°nd

Street”.

Forsta steget i projektet innebar att jag tillsammans med Janne Wallgren, jazzpianist samt an-
stalld pedagog péa Rikskonserter, besokte de elever som senare skulle fa uppleva konserten. Vi
forklarade pedagogiskt jazzmusikens historia, fran Afrika till dagens musik, hur musiken var
uppbyggd, samt vilka budskap musiken forsokte formedla.

Andra steget bestod av var konsert. Vi forsokte med belysning och levande ljus att skapa en
stamning, som skulle pdminna om en jazzklubb pa 52:ra gatan i New York. 52:ra gatan var
under 40-talet fram till mitten av 60-talet jazzens Mecka i New York, med klubbarna sida vid
sida efter hela gatan.

| vart konsertprogram besckte vi de olika klubbarna och spelade stilméssigt varierande latar
fran jazzhistorien.

Vi blev ganska duktiga pa att forutse, bara genom att besoka lararrummen fore var konsert,
vilken typ av elever vi skulle mota vid konserten. Antingen eller var det elever som satt som
ljus, utan nagra kanslomassiga uttryck, med larare som ingrep sa fort nagon elev pa nagot satt
forsokte uttrycka nagot.

Vid den andra typen av elever kunde det stundtals bli ganska stokigt, men vi blev med tiden
ganska bra pa att hantera dessa situationer. Dessa elever visade definitivt sina kanslor, for och
emot var musik, precis som det ar i livet. Vi foredrog att spela for dessa elever. Manga kom
fram till oss efter konserten och ville, antingen fa mer information, beréatta att dom gillade vad
vi hade spelat, eller motsatsen.

Vi gjorde bl.a. en turnévecka i Malardalen dar vi varje dag spelade tva skolkonserter och en
jazzklubbskvall, en ganska tuff vecka.

Det var ju naturligtvis inte bara vi, med var musik, som konserterade i skolor och jag undrar
om dessa kulturinslag i skolarbetet hade nagon inverkan pa samhallsutvecklingen.

Kanske en fraga for en beteende- eller samhéllsforskare att sétta klorna i!?

Man har ju konstaterat att elever som dgnar sig at musik, dven har lattare att lara sig andra am-
nen och jag tror sékert att dessa skolkonserter bidrog till att elever fick ett intresse for musik
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och borjade i musikskolan. Trots detta lagger man ner musikskolor, vilket for mig ar oforstae-
ligt. Man skulle kanske bdrja att titta lite over budgetgranserna i vart samhalle.

For att klara sin forsorjning som frilansande jazzmusiker, fick man vara beredd att spela pa
alla mojliga och omojliga stallen.

Jazzklubbarna, speciellt pa landsbygden, hade vid denna tidpunkt som vanligt sviktande
publikunderlag.

For att forsdka vinna ny publik till jazzmusiken, startade Svenska Rikskonserter ett projekt
dom kallade for ”Nedslag”. Projektet gick ut pa att det skulle spelas jazzmusik pa stéllen dar
ingen forvantade sig att musikformen jazz skulle forekomma och pa sa satt forsoka vinna ny
publik.

Kvartetten blev engagerad att ingd som en programpunkt i detta projekt, vara konserter blev
forlagda pa kopcentrum, fabriksmatsalar m.m.

Ett minne som etsat sig fast fran denna turné, var en konsert pa ett vardhem i Norrkoping. Per-
sonalen hade rullat in publiken, jag hade presenterat temat pa den forsta laten och Gosta hade
inlett sitt solospel. Jag far da hora ett mycket markligt ljud fran ahorarna.

| publiken fanns en sangliggande man som man hade rest upp i halvsittande stéllning. Han var
tydligen inte en kommande jazz fan” och kunde inte heller ta sig bort frén konsertrummet.
Han ropade med en gammal mans veka fortvivlade stimma: sluuuta sluuuta

sluuuta”!

Detta kan man gott kalla for ett omajligt stalle for en jazzgrupp att spela pa och framforallt ett
omojligt stalle att forsdka hitta ny jazzpublik.

1985 spelade vi in LP-skivan Excursions i

Sveriges Radios studio i Géteborg. Skivan

. gavs ut pa skivmarket Dragon. Darefter andra-

HAKAN LEWIN des namnet p& gruppen fran Hékan Lewin
QUARTET . .

— , Quartet till Excursion.

Hakan Lewin Quartet med laten ”Stiltje”
pa skivmarket Dragon.

For att man ekonomiskt, 6ver huvud taget,
skulle kunna turnera var man tvingad att er-
halla det ekonomiska gruppstodet fran Statens
kulturrad.

Kravet for att fa detta stod var bl.a. att musi-
EXCURS/IONS ken som presenterades till storsta delen skulle
vara originalmusik och nyskapande.

K Man var ocksa tvingad att ha ett visst antal
konserter per ar.

Detta medfdrde att nér vi stalldes framfor en
stor del av jazzpubliken utanfor storstdderna, ville dom hora en jazzmusik dom sjélva kunde
relatera till och vi fick svarare och svarare att komma upp till det antal konserter/ar som kul-
turradet hade som krav.

https://youtu.be/50C-dorNZ5|
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Jag vill berdtta om en annan episod som visar hur livet som frilansande jazzmusiker kunde ge-
stalta sig. Vi var en vinter pa en norrlandsturné och hade kort ifran Sundsvall till Lycksele, (ca
340 km) dar vi skulle spela en konsert. VVal framme i Lycksele hittar vi snabbt konsertstéllet,
dar arrangGren moter oss med ett ouppackat paket som jag skickade for nagon vecka sedan.
Du far tillbaka detta som jag formodar &r affischer, jag har tyvarr inte haft tid att fatt dom
uppsatta sager han och lamnar paketet till

mig.

| lokalen finns det ytterligare en man som staller fram stolar for publiken att sitta pa.

Vi plockar upp vara instrument, gor soundcheck och ar fardiga for konsert.

Vi har ett par timmar pa oss innan konsertstart sa vi soker upp ett matstalle.

Tillbaka i konsertsalen ca 30 minuter fore konsertstart ar det bara arrangéren och ”stolman-
nen” pé plats. Nu infinner sig ett nervost vintande pd publiken. Vid tidpunkten for konsert-
start ar det fortfarande bara namnda man i lokalen. Vi vantar ca 15 minuter, men tyvarr sa
kommer det inte en enda manniska till var konsert. Vi bestammer oss dock for att spela ett par
latar, s& att ingen i efterhand skall kunna sdga att vi inte hade spelat nagon konsert. Vi plockar
thop, lastar bussen och fir som avskedsord frin arrangéren: “Tyvérr grabbar, men detta &r
sant som hander hér uppe ibland”.

Nar vi startade var resa mot Umea hade det blivit riktigt kallt, ca minus 20 grader. Vi hade en
folkvagnsbuss av modell dldre, sd varmesystemet var inte det basta. Detta och intrycken fran
konserten gjorde att stamningen i bandet inte var pa topp.

Efter nagra mils korning mot Umea mitt i skogen slutar motorn att fungera, det blir helt enkelt
stopp efter vagen. Klockan var ganska mycket sa det ar inte sa mycket trafik och detta var in-
nan mobiltelefonen var varje manniskas agodel.

Efter ett tag lyckas vi stanna en taxi, som lovar att kontakta en bargningsfirma i Lycksele.

Vi vantar och vantar och fryser nagot fruktansvart dar vi sitter i detta kylskap till buss.
Plotsligt dyker bargningsbilen upp. Mats som &ger bussen och kanner till hur den brukar bete
sig nar det ar kallt, &r saker pd att det ar en ispropp i branslesystemet. Han formedlar sina teo-
rier till bargningsbilens forare och ber honom att hélla i k-sprit i bransletanken, for att 16sa
upp isproppen. Utan att kommentera Mats teorier gar mannen till bargningsbilen, som vi tror,
for att hamta k-sprit, men istallet kor han bara darifran och lamnar oss at vart 6de. Man brukar
ju saga att norrlanningar ar faordiga, men i detta fall tror jag nog att anledningen var, antingen
sd hade han ingen k-sprit, vilket inte ar troligt for en bargningsbil pa vintern i Norrland, eller
ocksa blev han sur for att han gick miste om en béargning. Nu var paniken nara, sent pa kval-
len, 20 minusgrader mitt i skogen mellan Lycksele och Umea. Vi fros sa att vi ska-

kade.

Efter ett tag kommer det en timmerbil, som vi lyckas stanna. Chaufféren var mycket tillmo-
tesgaende och hade lyckligtvis k-sprit som han slog i var bensintank. Han stannade hos oss
och kollade att vi fick igang motorn och att allt fungerade med varmen, innan han akte mot
Lycksele och vi mot Umea dér ett varmt hotellrum vantade pa oss.

Lordagen den 1 mars 1986 var Excursion engagerad att spela en konsert pa jazzklubben Fa-
sching i Stockholm. Kvallen innan den 28 februari skéts Sveriges statsminister Olof Palme pa
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Sveavagen, det var en mycket konstig och tryckt stamning, som om livet stannade upp pa na-
got vis. Ledningen pa Fasching hade funderingar pa att stalla in konserten, men beslutade pa
I6rdagseftermiddagen att vi skulle spela. Jag kommer ihag att vi borjade var konsert med att
spela Horace Silver’s komposition Peace.

Det blev svarare och svarare att boka orkestern och eftersom jag hade huvudansvaret kande
jag att jag inte langre orkade ta alla nej fran arrangorerna, sa jag bestamde mig for att sluta.
Tenorsaxofonisten Roland Keijser dvertog min plats under en kort period, varefter Excursion
blev nedlagd.

Gugge Hedrénius Big Blues Band

1984 ersatte jag Christer Boustedt som ordinarie altsaxofonist i Gugge Hedrénius Big Blues
Band (GHBBB).

Bandet hade sa pass mycket uppdrag, sa det blev omojligt att kombinera detta med att fort-
sétta att spela med Sandviken Big Band.

Med tungt hjarta fick jag lov att séga upp min medverkan i Sandviken Big Band. Jag sade
ocksa upp min anstallning som musiklarare vid Kommunala Musikskolan i Hudiksvall, dar
jag hade arbetat nagra timmar i veckan for att dryga ut min ekonomi. Nu var jag professionell
frilansande jazzmusiker.

Jag hade fortfarande min hemvist i Hudiksvall och pendlade som en skottspole till Stockholm,
antingen med bil, tag eller flyg.

Vi spelade en eller tva kvéllar i veckan pa Stromsborg, som var ett omattligt populart stalle
for Gugges Ballroom. Bandet hade forflyttats fran Bal Palais till Stromsborg av foretaget Bal-
dakinen, som arrenderade bada stéllena. Jag kommer ihag premiaren pa Stémsborg. Det var sa
mycket publik i lokalen, att vi hade problem vid pausen att forflytta oss fran scenen till ban-
dets ”backroom”.

Ganska ofta befann sig orkestern ocksa pa turné nagonstans i Sverige, eller i vara grannlander.
| april manad 1986 spelade vi med GHBBB 10 dagar i New York.

DVD med Gugge Hedrénius Big Blues Band
fran Bryant Park New York 1986.

SN I % Y
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Vi hade konserter pa olika stillen pd Man-
hattan, bl.a. i Battery Park och Bryant
Park. Den senare blev &ven videobandad.
En mandag delade vi kvillen tillsammans
med Thad Jones/Mel Lewis Big Band i
jazzklubben Village Vanguard.

Thad Jones var tyvarr inte med, han hade
pa grund av sjukdom akt hem till Képen-

- Yo hamn, dar han da var bosatt och hade sin
https://www.youtube.com/watch?v=xdtYOvxiWw9ou familj.

<

Det forsta steget for mig upp pa Village Vanguards scen, var som att komma till himmelriket.
Pa den scenen hade alla storheter inom jazzhistorien spelat och nu fick dven jag betrada den
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scenen, det var stort. | publiken fanns altsaxofonisten Hank Crawford som jag fick gladjen att
tala nagra ord med.

Vi traffade Duke Ellingtons syster, Ruth Ellington, som vid ett annat konserttillfalle satt i
publiken. Hon lovade oss att vi skulle fa tillgang till all Dukes musik, om vi bara horde av oss,
tydligen hade hon rattigheterna till musiken. Sadana har 16ften far man dock alltid ta med en
nypa salt.

Gugge Hedrénius Big Blues Band i New York 1986

Tenorsaxofonisten Karl-Henrik Norins orkester var en mycket k&nd dansorkester som till-
horde toppskiktet av svenska orkestrar som under 1950-och 1960-talet turnerade i de svenska
folkparkerna. Nar orkestern slutade, kopte Erik Ahlands orkester fran Vikmanshyttan i Da-
larna hela repertoaren. Jan Allan som hade spelat med Karl-Henrik Norin, lyckades av Olle
Lindholm, som var pianist i Erik Ahlands orkester, fa lana nagra av de basta arrangemangen.
Nagra dagar innan Hedrénius orkester akte till New York, spelade Sveriges Radio i Stock-
holm in ett program med den musiken. Orkestern som spelades in bestod av musikerna Jan
Allan trumpet, Hakan Lewin altsax, Erik Norstrom tenorsax, Erik Nilsson barytonsax, Torgny
Nilsson trombone, Lars Bagge piano, Sture Akerberg bas samt Johan Dielemans trummor.
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Del av underhallningsprogammet
"Hemma hos Lill Babs”

https://youtu.be/ohN3EDPXHf8

forandra manniskors asikter.

Hosten 1986 var jag tillsammans med bl.a. Svante
Thuresson gast i ett TV-program som hette
”Hemma hos Lill Babs” och séndes fran Jarvso i
Hélsingland. Lill Babs var en av Sveriges absolut
folkkaraste artister. Jag spelade ett par latar till-
sammans med husbandet som leddes av Robert
Wells. Svante, Lill Babs och jag gjorde en lat till-
sammans och jag blev intervjuad av Lill Babs an-
gaende var resa till New York tidigare under aret.
Efter detta program accepterade mina foraldrar for
forsta gangen, att jag hade slutat som ingenjor och
satsat pa musiken. Dar ser man vad kéandisskap kan

Ar 1987 blev jag utsedd av Sveriges Radio att representera Sverige i EBU Orkestern (Euro-
pean Broadcasting Union Orchestra). Varje lands radiostation som tillhérde denna union,
skickade en gang per ar en representant, som musikaliskt skulle representera deras land.

Jag och Sveriges Radios Inge Dahl akte detta ar till Amiens i Frank-

rike.

Man satte under en vecka samman ett storband som repeterade och framférde en konsert, med
musik av en inbjuden kompositor. Vid konserttillfallet formades dven mindre grupper, som

musicerade.

Under tre veckor i april manad 1988 var det ater dags for en lang USA-turné med GHBBB.
Denna turné bérjade med en konsert i Sandvika utanfor Oslo, sedan vidare till Reykjavik pa
Island, dar vi spelade tva konserter pa en stor restaurang och néjesanlaggning i tre vaningar.
Dérefter flyg till Chicago och vidare upp till norra Minnesota.

| USA strackte sig turnén fran norra Minnesota ner till Orlando i Florida.

1988 firade Sverige ocksa 300-arsjubileum, av de forsta svenska utvandrarna som landsteg i
Delaware. Sverige hade &ven en stor PR-satsning som man kallade for ”The New Sweden 88”
och som hade till uppgift att géra Sverige och svenska produkter mer kénda pa den ameri-

kanska marknaden.

Turnén inneholl manga fantastiskt roliga upplevelser, men aven ett mindre roligt tillfalle.

Vi spelade pa en mindre ort utanfor Minneapolis, dar man for kvallen hade monterat upp en
storbildsskarm. Pa skarmen hade man for avsikt att visa svenska kungens tal, som var pa be-
sok i Delaware. Talet direktsandes via satellit. Nu lyckades man synd nog inte fa fram nagon
bild, men talet horde vi, dar vi satt spelklara i vara smokingar pa scenen.

| trumpetsektionen satt tva av Duke Ellingtons fore detta trumpetare Willie Cook och Rolf
Eriksson. Willie var svart och fram till scenen kommer en parant dam, med sina rotter i Sve-
rige och uttrycker sitt missndje med att det sitter en “neger” pa scenen. I en svensk orkester
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och till raga pa allt, under svenska kungens tal. Jag blev fullstandigt mallés och djupt sarad
over att dessa ord kom fran en svenskattling. Men varfor skulle en svenskattling vara battre &n
nagon annan nar det galler diskriminering? Att det inte forhaller sig sa, visar utvecklingen i
vart samhalle tydligt idag.

Alla inrikesresor var sponsrade av US-Air, som naturligtvis hade bokat in bandet pa flighter
som normalt sett hade gott om lediga plat-

ser.

Detta innebar att vi ofta var bokade pa mycket tidiga avgangar, oberoende av hur lange vi spe-
lade pa kvallarna. Ett extremfall intraffade nar vi hade spelat pa den legendariska jazzklubben
”Joe Segal Jazz Showcase”, som for kvéllen var inhyst i det lika legendariska ”Blackstone
Hotel” i Chicago. Vi hade spelat till klockan ett och hade vickning klockan fem, for att hinna
ut till flygplatsen i tid.

Jag kommer nerrusande till frukost buffen, som var framdukad for var rakning, i samma lokal
dar vi ndgon timme tidigare hade avslutat var konsert. Vem star dar i baren tillsammans med
nagra bekanta, med trumpeten fortfarande uppackad och med en Dry Martini i handen? Jo,
den andra Ellingtontrumpetaren i bandet Roffe Eriksson. Nar Roffe fick se mig, ropade han
med sin pikanta svensk-amerikanska accent, "Hey Hékan har du fétt nagot att dricka?”” Nej,
jag maste nog ha nagonting som liknar en frukost nu, svarade jag. Roffe tittar tankfullt pa
mig, tar upp tandpetaren med den stora gréna oliven, som kannetecknar en amerikansk Dry
Martini, ur glaset och utbrister, ”frukost, Hakan, fru-

kost™!

Denna turné gick vidare, via New York, dar vi ytterligare en gang fick tillfalle att spela pa
Village Vanguard, ner till Orlando, Florida och Epcot Center Jazz Festi-

val.

Pa en av vara konserter i New York kom Benny Andersson och Bjorn Ulvaeus ur gruppen
ABBA, in bakom scenen och hélsade. Under hela denna turné delade jag for det mesta hotell-
rum med min mycket gode vén och saxofonkollega John Hégman och jag lovar att vi hade
mycket roliga upplevelser tillsammans.

Vaderforhallandena var lite markliga detta ar i USA. New York hade inte haft en sadan kall
april pA manga ar. Det var sa kallt sd att vi fick lov att stilla in en utomhuskonsert, som var
planerad vid Pir 17.

Nar vi kom ner till Orlando, var det nagot slags varmerekord.

Bandet var under hela denna turné forstarkt med var svenska tenorgigant Bernt Rosengren och
vid ett tillfalle nér jag och John kom in pa Bernts hotellrum, lag han i sin sang med aircondit-
ionsystemet pa max och med ett bl6tt badlakan 6ver sig. Det var faktiskt svart att réra sig och
hade man suttit i solen utan nagot skydd, hade man sakert fatt brannskador. Vi spelade en
konsert pa Epcot Center Jazzfestival utanfér Orlando och turnén avslutades med att vi spelade
pa ett jatteparty, i Orlando Marriott World Center, dar foretaget Swedish Match stod som
vard.
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| slutet av 80-talet forlorar Hedrénius Big Blues Band Stdmsborg, som sin fasta scen i Stock-
holm. Detta innebar att bandet spelar mer sporadiskt, pa olika stéllen bade i Stockholm och i
ovriga landet. En mindre grupp med fem blas och komp anvéands ocksa pa mindre scener.

Under oktober manad 1987 hade bandet en serie Ballroomkvéllar pa restaurangen Cabaret i
Stockholm.

Under den perioden turnerade The World Famous Count Basie Band, under ledning av Frank
Foster, i Sverige och engagerades att spela en kvall pa Cabaret istallet for oss. Jag var ledig
och hade mina tva dottrar, Helena och Therése 12 respektive 7 ar, med mig i Stockholm.

Jag fick den naiva idén om att forséka ge mina dottrar samma musikaliska upplevelse jag
hade fatt av Avesta Jernverks Musikkar, pa 50-talet i Avesta.

Jag lyckades blidka entrépersonalen om att slappa in oss, for att lyssna till ett par latar. Det
var ju inte ndgon vanlig konsertpublik dom hade framfor sig och aldersgransen var formodli-
gen 18 ar. Jag sdg manga forvanade ansiktsuttryck fran den 6vriga konsertpubliken, nar vi
gjorde var entré i konsertsalen.

Vi stéllde oss hand i hand, langst fram framfor bandet, mina déttrar kladda i sina vackraste
klanningar.

Killarna i bandet skojade friskt med flickorna och nar forsta laten startade, kiande jag pa deras
grepp om mina hander, att jag nog hade lyckats att ge dom ungefar samma upplevelse som jag
en gang hade fatt av musik.

Jag spelade till och fran med Hedrénius-banden fram till Gugges dod 2009.
Bandet spelade pa begravningen den 28 maj i Kungsholmens kyrka, Stockholm, varefter en
minneskonsert spelades pa Mosebacke pa kvallen.

Gugge Hedrenius Big Blues Band pa Gugge Hedrénius Big Blues Band under
Skeppsholmsfestivalen i Stockholm en konsert i Lund.

| augusti manad ar 1988 startade Stefan Lundqvist vid Musik i Gavleborg, pa 6nskemal av be-

folkningen i den lilla byn Svabensverk, festivalen ”Jazz i Svaben” till minne av Christer

Boustedt.

Svabensverk ar en liten by i skogen pa gransen mellan Dalarna och Halsingland, dér Christer
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hade tillbringat viss tid under sina sista levnadsar. Jag fick den stora aran att blasa den forsta
fanfaren som inledde denna festival. Jazz i Svaben” anordnades sedan varje ar fram till ar
2007, da jag fick motta stipendiet till minne av Christer Boustedt. Det kandes fint att jag fick
vara med att starta och avsluta denna unika festival.

Lewin Jutterstrom Bop & Blues Crew

Jag startar tillsammans med Hammondorganisten Thomas Jutterstrom fran Séderhamn, en
blues & soul-baserad kvartett vi kallade for Lewin Jutterstrom Bop & Blues Crew.
Medlemmarna i den gruppen forutom Thomas och jag, var Hasse Larsson bas och Leif ”Gus”
Dahlberg trummor. Under en turné i Sverige med denna grupp, fick jag pa mitt hotellrum ett
telefonsamtal, fran en organisation som kallades Vanforeningen Sverige Sovjetunionen. Dom
fragade om vi var intresserade av att aka till Tallinn, Estland och medverka i festivalen Tal-
linna Jazz & Blues Festi-

val”.

Efter att ha konfererat med killarna i bandet, ringde jag tillbaka och meddelade att vi var in-
tresserade.

Tallinn hade under 60-talet, fram till 1967, anordnat jazzfestivaler dar manga internationellt
namnkunniga jazzmusiker hade spelat. 1967 hade bl.a. fran Sverige Arne Domnérus, med Jan
Johansson som pianist besokt festiva-

len.

Pa grund av Pragvaren 1968 i davarande Tjekoslovakien, som utvecklade sig till storpolitik,
forbjods all amerikansk musik i Estland. Detta innebar att festivalen ar 1967 blev den sista.
Nu hade Sovjetunionen bérjat 6ppna upp grinserna mot vist, muren som delade Ost och Vist-
tyskland hade fallit 1989. I Tallinn var man pa vég att ateruppta festivalverksamheten

igen.

En farjeforbindelse mellan Stockholm och Tallinn hade 6ppnats i juni 1990 och i oktober
samma ar var Lewin Jutterstrom Bop & Blues Crew pa vag med férjan, for att spela pa Tal-
linna Jazz & Blues Festival.

Rederiet sponsrade var resa med motprestationen, att vi skulle spela ett par latar i festsalen pa
baten. Jag kommer ihag att var bil med slap, dar vi bl.a. hade Hammondorgeln, var det enda
fordonet pa hela far-

jan.

Denna resa skulle visa sig, for mig, vara borjan pa ett férhallande, bade manskligt och musi-
kaliskt som varar an idag.

Val framme i Tallinn méttes vi av bevapnad rysk militar som vaktade hamnomradet, samt en
buss med personal fran festivalen. Jag hade tankt att min bil med slap skulle fa vara kvar i
hamnen och att vi skulle lasta 6ver vara instrument till den estniska bussen. Nu visade det sig
att orgeln inte fick plats i bussen och jag hade inget tillstand att ta in min bil i Sovjetun-
ionen.
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Efter en forhandling med vaktchefen och en limpa cigaretter som gava var detta problem lost,
varefter jag kunde kéra bilen till hotell Viru for incheckning och frukost.

Var forsta konsert var forlagd i staden Viljandi ca 160 km fran Tallinn. Val framme vid Vil-
jandis Kulturhus dér var konsert skulle spelas, mots jag av en man som nynnar pa var svenska
folkmelodi ”De salde sina hemman” eller "Emigrantvisan”. Han fragade mig pa knackig eng-
elska om jag kénde till den melodin? Det visade sig att han hade memorerat melodin, efter att
ha varit pa en konsert med Jan Johanssons trio, pa en av 60-talets festivaler. Jan Johansson var
en mycket kénd svensk pianist som bl.a.
hade spelat in tva skivor med svensk och
rysk folkmusik. Titlarna pa dessa skivor
var “Jazz pa svenska” respspektive Jazz

"l aint got nothing but the Blues”.
Lewin-Jutterstrom Bop and Blues Crew live at
Tallinn Jazz & Blues Festival 1990

pa ryska”.

Var musik fick ett enormt publikt motta-
gande, mycket kanske beroende av soun-
det fran B3 Hammondorgeln och bandets
bluesbaserade framtoning. Ett band som
hade det soundet och spelade den musik
vi gjorde, var det sakert manga i publiken
som aldrig hade hort live. Sedan maste
man komma ihag att den musikform vi
spelade inte hade spelats offentligt sedan
slutet av 60-ta-

let.

Mycket omtumlade av den publika uppskattning vi fick, gick resan tillbaka till Tallinn som en
dans, varefter en god natts somn pa hotell Viru verkligen valkomnades. Nasta konsert for var
del var forlagd till en jattestor konsertsal som hette Linnahall och var byggd fér sommarolym-
piaden 1980 i Moskva, da seglingsgrenarna var forlagda till Tallinn. Vi kunde backa in bilen
med slap pa scenen och lasta ur var utrustning.

Infor en enormt stor publik spelade vi var konsert, som aven filmades av Estnisk TV.

Vi fick igen ett enormt gensvar fran den nu sa stora publiken och kunde kanna oss mycket
nojda med var insats. Nast sista kvéllen for oss i Tallinn deltog vi i en jamsession, i en an-
gransande lokal till Linnahall. Har knét vi manga kontakter med musikanter fran Estland och
andra europeiska lander som hade deltagit i festivalen. Jag traffade bl.a. pianisten Vigleik
Storaas fran Norge som jag hade traffat i samband med EBU orkestern i Amiens

1987.

Fran Eesti Kontsert, som var medarrangor i festivalen, fick vi tva fantastiska administratorer,
Kadi Veldi, som talade svenska, och Marit Malsroos. Dessa tva damer hjalpte oss pa ett fan-
tastiskt satt och sag till att vi hamnade pa réatt plats, vid ratt tid och med ratt utrustning under
hela festivalen.

Sista dagen innan var farja skulle avga, var vi hembjudna till Kadis foraldrar.

Pappa Aleksander Rjabov var en erkénd jazz-och chamber-klarinettist och mamma Evi Ross
konsertpianist. Kadis man Virgo Veldi och deras dotter Susanna Aleksandra, samt Marit var

https://youtu.be/SanBBj-9yjl
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ocksa medbjudna. Virgo spelade altsaxofon och studerade senare vid Sibelius akademin i
Helsingfors. Deras dotter Susanna Aleksandra var da bara ett ar och satt i mitt kna. Hon &r
idag en mycket firad jazzsangerska, aven hon med utbildning fran Sibelius Akademin.

Under farjeresan hem till Stockholm kunde vi summera nagra dagars fantastiska upplevelser
med manniskor och mycket musik i Tallinn.

1991 inleder Lewin Jutterstrom Bop & Blues Crew samarbete med sangerskorna Debby Ca-
meron och Beverly Glenn. Debby Cameron hade vi traffat i Tallinn aret in-

nan.

Vi spelade pa Stockholm Jazz & Blues Festival och pa Gotlands Jazzdagar tillsammans med
Debby. Med Beverly Glenn gjordes ett radioprogram som producerades av Inge Dahl, vi del-
tog i 1991 ars upplagor av Borlange Jazz Open och Jazz i Svaben. Tillsammans med Bevery
besokte vi ocksa ett flertal jazzklubbar, samt var husband pa en stor internationell Gospelfesti-
val i Bollnas med ca 400 sangare och som Cyndee Peters stod som vard for.

1992 hade var trumslagare Leif ”Gus™ Dahlberg, tillsammans med organisten Kjell Ohman,
fatt fast anstdllning vid Musik i Vastmanland. ”Gus” ersattes i bandet av trumslagaren Nor-
man Fearrington som hade hoppat av en europaturné med Tina Turner och var nu bosatt i Ko-
pen-
hamn.

Lewin-Jutterstrom Bop & Blues Crew at
Oslo Jazz & Bluesfestival 1992 ”Mr Sneak”

w

Bandet blev av SJR (Svenska Jazzriksfor-
bundet) utsett att turnera pa svenska jazz-
klubbar med sin musik, som férhoppnings-
vis skulle locka en yngre publik till klub-
barna.

Gruppen blev ocksa 1992 av SR (Sveriges
Radio) vald att delta i Oslo Jazz & Blues-
festival, dar bandet gjorde en enorm succé.

https://youtu.be/nu-cz0fLQe0

Inbjuden som solist av Eesti Kontsert till Tallinn

1991 blev jag av den statliga konsertbyran Eesti Kontsert i Tallinn, inbjuden att som solist
spela med estniska musiker.

Programuppléagget var att vi skulle repetera in ett program, géra nagra konserter i Tallinn,
samt deltaga i en internationell jazzfestival i staden Kaunas, Litauen.

Administratoren fran Eesti Kontsert hade nog den fina ambitionen, att ge en trio av unga est-
niska musiker chansen att fa spela med en nagot mer rutinerad musiker. Jag blev presenterad
for tre unga otroligt forvantansfulla och ivriga pojkar. Tyvarr sa var dessa inte pa langa vagar
musikaliskt redo, for att besoka framforallt en internationell jazzfestival.

Jag kande for deras, men dven for min egen del, att jag inte kunde stalla upp pa detta.
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Jag hade jétteproblem och tankte mycket pa hur jag skulle framfora mitt beslut, utan att pa na-
got satt gora pojkarna illa. Har var det naturligtvis mycket noga, att jag pa ett nyanserat och
sakligt sétt framforde och motiverade mitt beslut. Jag forstod att sprakkunskaperna i engelska
skulle vara av stor betydelse. Min engelska var inte sa bra, att jag skulle kunna framfora och
motivera mitt beslut pa det sattet jag skulle vilja. Hos killarna som skulle mottaga mitt beslut,
var sprakkunskaperna i engelska annu samre.

Jag tog hjélp av Kadi Veldi, som hade varit var administrator aret innan och som talade
svenska, pa det sattet behdvdes inte engelskan alls. Nagot gick anda tydligen fel i kommuni-
kationen mellan mig, Kadi och administratoren fran Eesti

Kontsert. Fran
administratoren fick pojkarna bara beskedet pa engelska: ”He fuck you guys”! Jag har métt
mycket daligt av detta och vet inte vilka pojkarna var, sa att jag i efterhand kunnat tala med
dem.

Via Kadis pappa Aleksander Rjabov kom jag i kontakt med pianisten Aldo Meristo och pa
duo genomforde vi de planerade konserterna.

Pa var vag till Kaunas mellanlandade vi pa Rigas flygplats. Dar traffade vi en fantastisk gitar-
rist med namnet Enver 1zmailov. Enver var fran Krim, Ukraina och var ocksa pa vag till Kau-
nas. Han hade en rysk — engelsk ordbok, dar det ocksa fanns roliga historier nedskrivna. |
vanthallen pa Rigas flygplats laste Enver med hjalp av den fonetiska skriften roliga historier
pa engelska. Enver kunde inte manga ord pa engelska, men vi hade sa roligt att vi holl pa att
missa planet. Var turnéledare fick hamta oss och jag kan saga att vi absolut inte fick berom.

| Kaunas traffade jag for forsta gangen Pauli Hallman, en mycket jazzintresserad discofil, fran
Kuopio i Finland. Pauli och jag traffades vid manga tillfallen under arens lopp vid mina kon-
serter i Finland och Estland. Hans skivsamling hade enligt utsago varit enorm.

Tillbakaresan till Tallinn arrangerades med buss, som var en aldre sovjetmodell. Ni kan ténka
er en hel natt i en buss utan fjadring och med kvalitén pa det sovjetiska vagnatet. Det var en
upplevelse som heter duga.

Efter nagra valbehovliga timmars somn pa hotell Viru, spelade vi en konsert i Tallinn.

Dagen efter var det dags for en konsert i staden Kohtla-Jarve, ca 160 km efter vagen mellan
Tallinn och Narva.

Kohtla Jarve var en mycket nedsliten industristad och befolkades till stérsta delen av ryssar,
jag har for mig att det bodde omkring 15% ester i staden. Jag blev varnad av Aldo och turné-
ledaren att vara forsiktig med var jag gick och rérde mig. Jag forstod av Aldos reaktioner att
han nog helst skulle vilja vara pa nagon annan plats pa jorden.

Vi spelade i ett jattestort konserthus som i entréhallen, hade ca 3 x 3 meter stora malningar av
”Lenin med en liten flicka i sitt knd”, ”Lenin vid skrivbordet” osv. Under denna konsert, fick
jag nog min storsta upplevelse vad géller musikens “power”.

Pianisten Oscar Peterson hade 1974 vid ett kulturutbyte mellan USA och Sovjetunionen, spe-
lat en konsert i Tallinn. Han spelade da sin komposition "Hymn to Freedom”. Esterna hade
satt estnisk text till laten och anvande den som en av sina frihetssanger, varvid laten blev for-
bjuden att framforas.

Konsertsalen var fullsatt och efter nagra latar viser Aldo i mungipan ”Let’s play Hymn to
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Freedom”. Var turnéledare fran Eesti Kontsert sitter skymd for publiken, men bara nagon me-
ter frdn pianot. Han hor vad som haller pa att hdnda och ropar till oss ”no don’t do it, don’t do
it”! Det var for sent. Aldo hade redan med full kraft pa den stora Estonia flygeln, slagit an det
forsta ackordet 1 "Hymn to Freedom”.

Vi mejslade fram melodin starkare och starkare och jag hade en pirrande kénsla i magen infor
vad som skulle komma att handa. Ett stycke in i andra delen av laten reser sig en man upp i
forsta bankraden. Han atféljs av en till och en till och till slut star alla s& langt jag kan se av
publiken upp. Det &r inte bara publiken som star upp, utan alla harstran pa min kropp stod
ocksa upp. Stapals kallas det visst. Det var en religios kansla och jag tror att jag fick uppleva
en liten del av den styrka musik kan ha, nar den lilla manniskan kampar for nagot viktigt. Jag
tanker pa Miriam Makeba Sydafrika, Mikis Theodorakis Grekland m.fl. samt stora delar av
den afroamerikanska musiken.

Nizhny Novgorod

P& hosten ar 1991 blev jag aterigen av Eesti Kontsert inbjuden till Tallinn. Denna gang for att
deltaga i en Jazzfestival i den, pa grund av militarindustri, totalstangda staden Nizhny Novgo-
rod i Ryss-

land.

Efter att jag anlant till Tallinn, blev Aldo akut sjuk och fick laggas in pa sjukhus.

Man lyckades kontakta en pianist vid namn Aleksander Smirnoff fran Riga, som var villig att
satta sig pa ett flygplan och méta upp mig i Nizhny Novgo-

rod.

Omstandigheterna gjorde att det pa hotellrummet i Nizhny Novgorod fick lov att bli ett snack
om vilka latar vi skulle spela och sedan ett mycket kort soundcheck.

Aleksander var en mycket motségelsefull musiker och kom till konserten ikladd vit smoking
med tillhdrande attiraljer. Han borjade sin uppvarmning bakom scenen med gymnastiska dv-
ningar, som kulminerade i att han gick ner i spagat.

Det var en udda duo som kom in pa scenen, en svensk altsaxofonist ikladd jeans och skjorta
samt en lettisk pianist i vit smoking.

Alexander var en mycket bra musiker och pianist, men férmodligen hade gymnastiken fore
konserten givit honom en for stor adrenalinkick. Jag kommer ihdg att jag fick gdra allt som
stod 1 min makt for att forsoka stoppa hans framfart i Sonny Rollins ”Oleo”.

Enligt festivalledningen var jag den forsta vasterlandska jazzmusiker som deltagit i en festival
i Nizhny Novgorod.

Efter konserten var det en lang ko av festivalarrangorer fran stora delar av davarande Sov-
jetunionen, som ville inbjuda mig att spela pa deras festivaler. Lockande pa grund av dessa
fantastiska upplevelser, men omojligt ekonomiskt.

Har traffas Enver Izmailov och jag igen, idén om att forsoka spela nagot tillsammans i framti-
den diskuteras.
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Som administrator och turnéledare fran Eesti Kontsert hade jag med mig Marit Malsroos, som
beharskade det ryska spraket. Hon insag formodligen ocksa, att den har altsaxofonisten abso-
lut beh6vde en administrator pa heltid, sa efter flera 6vertalningsforsok fran den hjalpbeho-
vande, heter administratéren idag Marit Malsroos Lewin.

Marit och jag blev bjudna pa en guidad tur runt i staden och besokte olika sevardheter. Nizhny
Novgorod ligger naturméssigt mycket vackert vid Volgas strand.

Jag hade i svensk historia last, att staden var grundad av svenska vikingar pa sin vag till Kon-
stantinopel (nuvarande Istanbul). Jag fragade var kvinnliga guide vid flera tillfallen om hur
det var med de svenska vikingarna, men hon hade en helt annan historieskrivning.

Adress som sikerhet ifallt? | En kvéll nér vi besokte en bar, var det brdk mellan dorrvak-
’ ten och en ung kille. Dorrvakten ansag att personen ifraga
var for berusad, for att komma in i baren och var mycket
hardhant. Han kastade ner killen pa golvet. Jag gick da
fram till dorrvakten och stoppade honom fran att fortsatta
sin misshandel. Den unga killen fick naturligtvis inte
komma in pa baren, men som tack forarade han mig en li-
ten skylt han hade om halsen i ett snére. Dér var det skri-
vet pd ryska. ”Om jag blir for full ikvill, var snéll och hjélp

mig hem” sedan hans adress. Den skylten har jag fortfa-
rande i sakert forvar.

Tillbakaresan till Tallinn foretogs med tag. Marit och jag hade ett nattdg fran Nizhny Novgo-
rod till Moskva, dar vi hyrde ett hotellrum, for att fa sova nagra timmar i en riktig sang och
kunna ga ner till hotellets restaurang och &ta en god middag.

Vi var inte sa bortskamda med mat fran Nizhny Novgorod. Fran den vistelsen minns jag att i
hotellets matsal serverades ur en stor kittel, en korvsoppa dar den enda korvbiten hade en
ocean att simma i. Det var till och med s att Marit vid ett tillfalle gick in i ett restaurangkok
och lyckades dar fa tag pa en halv kyckling, som vi delade

pa.

Pa eftermiddagen tog vi en taxi till Moskvas centralstation.

Marit fick lov att byta biljetterna vi hade, till biljetter for nattaget fran Moskva till Tallinn.
Hon stallde sig i en ganska lang ko och vantade pa sin tur. Kassorskan var inte den snabbare
sorten, sa det tog valdigt lang tid. Nar det till slut var Marits tur, slar kassorskan plotsligt igen
luckan och gar darifran.

Da sprack det for mig.

Under tiden Marit stod i kon hade jag iakttagit manniskorna som rérde sig i vanthallen.

En grd massa som apatiskt rorde sig fram och tillbaka, jag sag inte ett leende.

Det var sa deprimerande att se alla dessa manniskor och nar luckan slogs igen framfor Marit
borjade faktiskt tararna att rinna pa mig, jag grat.
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Efter ett tag kom kassdrskan tillbaka och vi fick vara nya biljet-

ter.

Resan fran Moskva till Tallinn forl6pte utan problem, med en mycket trevlig och tillmotesga-
ende tagvardinna.

Nér vi kom tillbaka till Tallinn upptackte jag faktiskt, att Estland var i Sovjetunionens utkant,
hela atmosféren var en annan.

Overseas

Vid ankomsten till Tallinn traffar jag Aldo, som tillfrisknat.

Jag beréttar for honom om mitt och Envers samtal i Nizhny Novgorod. Aldo var positiv till
idén, sa det var bara att starta projektet.

Projektidén var att starta en musikgrupp, som skulle presentera tatarisk, estnisk och svensk
folkmusik med jazzmusik som

grund.

Pa sa satt skulle vi med hjalp av musik fora vara lander och folk narmare

varandra.

Jag sOkte och blev beviljad ekonomiska medel till projektet hos Statens kultur-

rad.

Min fore detta arbetsgivare Hiab Foco, var ocksa med och sponsrade projektet med reklam-
material i form av affischer och foldrar.

Jag satte samman en grupp musiker bestaende av Enver Izmailov, representerande Krimtata-
rerna, gitarr, Aldo Meristo Estland, piano, Hasse Larsson Sverige, bas, Norman Fearrington
USA, trummor samt jag sjélv saxofon och kallade gruppen for Overseas.

Vi satte samman en svit med folk-
musik som representerade vara nat-
ionaliteter och mixade den med eget
komponerat material. Eftersom de
flesta av oss var jazzmusiker stod
musiken pa en afroamerikansk
grund.

Nu var det bara att satta igang att re-
petera. Det mest ekonomiska och
logistiskt basta alternativet, var att
forlagga repetitionerna till Tallinn.
Vi repeterade en vecka i Tallinn,
som avslutades med att estnisk TV
studiofilmade och sande programmet
pa estnisk TV.

Som avslutning pa veckan bjod jag
alla inblandade i projektet pa middag i Hotell Viru’s festvaning. Vi var nog ca 15 - 20 perso-
ner som avspisade en tre réatters middag, med allt vad man kan ténka sig att skélja ner maten

Overseas Fr.v. Enver Izmailov, Hasse Larsson,
Norman Fearrington, Aldo Meristo, Hakan Lewin.
Overseas vision pa Estnisk TV

https://arhiiv.err.ee/vaata/stuudiodzass-ansambel-over-
seas
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med. Jag betalade for hela detta kalas 85 svenska kronor. Rubelns varde var vid detta tillfélle i
princip noll.

Vi gjorde sedan en Sverige-och Danmarksturné med Overseas, da vi spelade pa Ostersunds
jazzklubb, Hudiksvalls jazzklubb, Jazzklubben Fasching i Stockholm, Jazzhuset i Képen-
hamn, dar Danmarks radio bandade konserten, samt Odense jazzklubb.

Det var omajligt att fortsatta med Overseas pa grund av alla transporter och tillstand som er-
fordrades for att fa orkestern samlad. Jag kan beratta att vid ovan namnda turné, fick Enver ga
den forsta milen fran sin bostad till tagstationen. Det fanns inte bensin sa att taxibilarna kunde
kora. Sedan satt han pa ett tag, 6ver ett dygn, fran Krim till Moskva, darefter flyg till Arlanda.
Vid ett senare tillfalle lyckades jag dock fa orkestern samlad for en konsert pa Skeppsholms-
festivalen i Stockholm, tack vare att Enver da befann sig i Frankrike.

Den sista konserten vi gjorde med Overseas, var pa en Jazzkaar festival i Tallinn.

Denna konsert var forlagd till Sakala konserthus, numera Alexela Konserthus.

Vid denna konsert var de hogre makterna verkligen emot oss. Det blev stromavbrott mitt un-
der konserten, sa det var bara de akustiska instrumenten som fungerade.

Det var omojligt att fullfélja konserten efter att elektriciteten hade kommit tillbaka, eftersom
instéllningarna i ljudsystemet hade forandrats. Synd att Overseas sista konsert skulle drabbas
av detta, men sammantaget var det ett fantastiskt projekt.

Lewin Meristo Duo samt The Baltic Quartet

Lewin Meristo Duo pa Estnisk TV

Samarbetet mellan Aldo Meristo och mig
som inleddes 1991 fortsatte pa duo i
manga ar. Estnisk TV och radio gjorde
ett flertal program med duon. Vi turne-
rade pa svenska jazzklubbar, samt deltog
i festivaler bade i Sverige och Estland.

https://arhiiv.err.ee/vaata/stuudiodzass-aldo-me-
risto-hakan-lewin
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”Lush Life”.

Busstop Jiri

Vi spelade in den forsta CD-skivan med
jazzmusik i Estlands historia, med titeln
”Busstop Jiiri” ar 1993.

| LEWIN
MERISTO

https://youtu.be/SI6IS3DRK5g

the best of

Radiostudio i Buenos Aires.

Ar 1994 deltog vi i en jazzfestival i Buenos R .
Aires Argentina, dér var konsert sandes i TV ‘
over stora delar av Sydamerika. Vi blev dven
inbjudna till Buenos Aires jazzradio med ett
eget program.

En dag vid ett av mina besok i Tallinn, bestamde vi oss for att ga ut och &ta middag pa nagon
restaurang. Sallskapet bestod av Aldo med sin fru Merike Purde, Marit och jag, valet av re-
staurang foll pa hotell Viru’s kombinerade bar och restaurang pa 22:a vaningen. Vi blir mot-
tagna av hovmaéstaren och visade till ett bord for fyra personer. En trevlig servitor forser oss
med menyn som bestar av en mindre bok av otaliga matratter och drycker. Det tog normalt
sett ganska lang tid for mina vanner att lasa igenom denna meny och extra lang tid tog det nu
eftersom menyn bara fanns pa estniska och ryska, sa allt fick lov att dverséttas till mig. Efter
att vi hade valt matratter kommer servitoren till vart bord for att ta upp bestéallningen. Han no-
terade var bestallning och meddelade oss, med ett bekymrat ansiktsuttryck, att restaurangen
for dagen inte hade nagon av dessa ratter vi hade bestallt. Vi gor da om samma procedur och
nar vi var klara med vart val kommer servitoren en andra gang till vart bord for att ta upp be-
stallningen. Det visar sig att vi lyckats vélja matratter som dven dessa for dagen inte fanns till-
gangliga pa restaurangen. Vi ber da servitoren att visa oss vilka ratter som for dagen fanns att
bestélla. Det visade sig att det endast fanns tre rétter i denna bok vi kunde vélja. Servitéren
pekade ut tva av ratterna och nér han visade oss den tredje ratten lutar han sig fram éver vart
bord och nidstan viskande sdger:’but do not take this one, it is awful”! Det var ett ganska trev-
ligt sallskap, sa trots detta med maten hade vi en mycket mysig och rolig kvall.
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| borjan av 90-talet pagick varje sommar en blasmusikfestival i en liten ort med namnet Vosu
i Estland. VVosu &r beldget ca 80 km dster om Tallinn vid Finska Vikens

kust.

Man hade vid sidan av den symfoniska blasmusiken aven slappt in jazzmusiken i form av
storband, men dven mindre grupper.

Jag blev, ett ar i borjan av 90-talet, inbjuden som solist och spelade bade med lokala orkestrar
samt pa trio med Aldo Meristo och basisten Toivo Unt. Pa kvallen den andra festivaldagen
var jag bokad pa féarjan fran Tallinn till Stockholm. Det blev av ndgon anledning forskjut-
ningar i programmet den andra dagen. Tiden fér mig att ta mig till Tallinn bérjade bli kris-
artad, nar jag gick pa scenen for mitt sista upptradande. Jag papekade detta for festivalled-
ningen, men fick till svar “vi fixar detta”.

Festivalgeneralen var aven kommunordférande i Vosu och efter min sista lat kommer han
fram och tackar mig, samt pekar pa en polisbil med orden, hér &r din transport till Tal-

linn”.

Bakom ratten i polisbilen satt en ung polisman, som definitivt tyckte att det var roligt att kdra
fort. Det gick i en rasande fart mot Tallinn. Nar vi borjar ndarma oss vart mal, tatnar trafiken
mer och mer, sa fOr att littare komma fram slar han pa “’blaljusen”.

| Marits foraldrars tradgard pagick en liten fest dar Marit, hennes foraldrar, samt nagra gran-
nar var forsamlade. Ni kan téanka er reaktionen nar en polisbil under utryckning kor upp pa
gardsplanen. Forst skracken over att det hant mig nagot, eftersom jag var kraftigt forsenad och
en polisbil kommer. Sedan lattnaden 6ver att allt var OK, samt det otroliga i att jag blir kord i
en polisbil, under utryckning, for att hinna med farjan till Sverige. P& den har tiden gick det
mesta att fixa i Estland. Vid ett senare ar spelade jag tillsammans med den amerikanska drag-
spelaren Frank Marocco pa VVosu festivalen. Festivalen i Vosu anordnas aven idag varje som-
mar, nu som renodlad jazzfestival med internationella géster.

The Baltic Quartet pa Estnisk TV

Sé& smaningom utokas duon till att bli en
kvartett med namnet The Baltic Quartet.
Musikerna i den kvartetten var fran bor-
jan forutom Aldo och jag, basisten Toivo
Unt fran Tallinn samt trumslagaren Ove
Rex fran Odense i Danmark. Kvartetten
turnerade flitigt i Estland, Sverige och
Danmark med radio-och TV-inspelningar
samt utgivning av albumet It’s Four Of
Them ar

1995.

https://arhiiv.err.ee/vaata/visiitkaart-baltic-quartet
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| borjan av 1990-talet skrev den svenska kompositdren och trumpetaren Bengt Arne Wallin ett
musikstycke han kallade for ”Pleasure Songs”. Denna komposition framfordes i Svensk TV
av Sveriges Radios Symfoniorkester med tenorsaxofonisten Stan Getz som solist.

Under samma tidsperiod hade jag kontakt med “Tallinn Philharmonic” som foretrdddes av di-
rigenten Tarmo Leinatamm och trumpetaren Juri Leiten. Vid dessa kontakter uppstod idén om
att vi skulle undersoka mdjligheten att framfora ”Pleasure Songs”. Jag kontaktade Bengt Arne
som stdllde sig positiv till var idé och lovade att omarbeta stycket, sa att det skulle passa “Tal-
linn Philharmonic” samt skriva det som altsaxsolo i stéllet for tenorsax.

Hur vi skulle 16sa det ekonomiska var vart nasta problem. Vi kom att tanka pa Nordiska Mi-
nisterradet som brukade vara med och ekonomiskt stédja kulturprojekt. Kravet var dock att
deltagare i projektet skulle representera minst tre av de nordiska landerna. Vi hade ju var
grupp “The Baltic Quartet, men dér var det bara jag och Ove Rex fran Danmark som tillhorde
de nordiska landerna. Vid kontakt med Ministerradet visade det sig att man vid detta projekt
kunde rakna Estland som det tredje landet. Vi ans6kte om ekonomiskt stéd for att kunna ge-
nomfora konserter i Estland, Sverige och Danmark och fick ca. 80 000 SEK. Kostnaderna for
projektet visade sig dock bli for stora for vara tilltankta konsertarrangorer och eftersom vi inte
hade nagon ekonomisk garanti riskerade vi personlig konkurs om vi hade fortsatt projektet.

”] Mean You”
e En av latarna pa denna CD bér namnet It’s Two
BALTIC QUARTET of Them (for Christofer and Oliver). Namnet &r
hamtat fran vad lakaren pa Avesta lasarett sa,
nar han meddelade min fru att hon var gravid
med tvil-
lingar.

IT'S FOUR OF THEM

https://youtu.be/crkVoK-8rx8
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Under uppvéxten dgnade grabbarna sig en
tid at musik och vi gjorde faktiskt en liten
konsert i Estland, innan andra intressen
tog dverhanden. Vid denna konsert spe-
lade Oliver gitarr och Christofer trummor
och som forstarkning satt Aldo Meristo
vid pianot

1996 blir Aldo sjuk och ersatts av den fin-
landske pianisten Jarmo Savolainen i
gruppen The Baltic Quartet. Kvartetten
fortsatter sin verksamhet, nu ocksa med
langa turnéer i Finland. Bl.a. spelar vi pa
festivalen Kaamosjazz som ar beldgen i
vintersportorten Saariselka, langt norr om
norra polcirkeln i Finland.

Gruppen OCH (Oliver Christofer Hakan) for-
starkt med Aldo Meristo.
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”Jazzkaar” festival 2009 i Tallinn, med
Jarmo Savolainen vid pianot och Brian Mel-

vin bakom trummorna.

Under en turné i Sverige med Kvartetten pas-
serar vi Stockholm samma dag som fotot ”Bil-
den Av Svensk Jazz” togs framfor entrén till
néjespalatset Nalen.

Aldos och mitt samarbete fortsatte under manga ar, med jazzklubbs- och festivalspelningar
mestadels i Estland. Vi spelar bl.a. tillsammans med musiker fran Kanada och Finland pa

jazzklubben Philly Joe i Tallinn.

Jag spelade aven konserter med musik fran Duke Ellingtons Sacred Concert pa duo i estniska
kyrkor, bade med estnisk organist och med min svenska kollega Johannes Landgren som
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medmusikant. Vissa av dessa konserter ingick som en programpunkt i Estlands arligen ater-
kommande jazzfestival ”Jazzkaar”. En skapelse som Estlands “’First lady of jazz” Anne Erm

stod som grundare for.

Lewin Meristo Quartet at Juu Jaab Festival | Lewin Meristo Quintet at Phily Joe Tallinn.

Saaremaa, Estland.
i S T ¥t

Lewin Meristo Quartet pa Viljandi
Jazzklubb, Estland, ar 2014. Hikko-
Joseph Remmel spelar bas, samt
Tanel Ruben trummor.
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| februari ar 2014, spelar vi in CD-skivan
Twenty Years Later. Pa den skivan med-
verkar forutom jazzmusiker fran Estland,
aven en strakkvartett fran Tallina Symp-

hony Orchestra samt Hammondorganis-

ten Thomas Jutterstrom fran Sve-

rige.

”Kristallen den Fina”

Hakan Lewin / Aldo Meristo

EARS LATER

https://youtu.be/tbvPINd42v8

Aldo Meristo Trio feat. Inga Kaare

Ar 2016 besoker jag Estland och spelar nagra
konserter tillsammans med Aldo Meristo Trio,
med den estniska sangerskan Inga Kaare. Bas
spelar Taavo Remmel och Aivar Vassiljev trum-
mor. Vi spelar pa Narva jazzklubb den 17/2,
Tartu Konserthus den 18/2, Rakvere Kulturhus
den 20/2, samt pa Hotell SAS Radison i Tallinn
den 22/2.

Aldo lamnar, efter en tids sjukdom, mycket tragiskt och mycket saknad, jordelivet den 23 maj

2017.
Goteborg och Lewin-Landgren Duo

Foto: Stefan Risenfors

Ar 1996 flyttade jag med familj fran Hu-
diksvall till Goteborg.

Konsertorganisten Johannes Landgren och jag
spelade 1998 den forsta konserten tillsammans
i Stora Tuna kyrka utanfor Borlange. Vart
samarbete utvecklades snabbt och har idag
hunnit bli ca 800 konserter fran Kalifornien i
vaster till Sibirien i dster.
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Under 100-ars jubiléet ar 1999 av Duke Ellingtons fodelse, spelade vi manga konserter i Sve-
rige. Vi blev ocksa engagerade att spela en konsert i Tornio kyrka inom ramen for Nordkalott
Jazzfestival.

Jazzmusik i kyrkan var ingen sjalvklarhet, trots att Ellington hade skrivit och spelat sina tre
Sacred Concerts i kyrkor, bade i USA, Frankrike, England och dven i Sve-

rige.

Den forsta Sacred Concert hade premiér 1965, den andra 1968 i Cathedral of Saint John the
Divine i New York, infor 7500 askadare och med den svenska sangerskan Alice Babs som
sangsolist. Den tredje konserten var ett bestallningsverk av FN och spelades i Westminster
Abbey i London

1973.

Johannes och jag spelade uteslutande musik fran Ellingtons Sacred Concerts.

Innan festivalledningen fick tillatelse att forlagga var konsert till Tornio kyrka, hade man en
omrostning i kyrkofullmaktige, om man skulle tillata jazzmusik i kyrkan eller inte. | den om-
rostningen vann jasidan med rdsterna 5 mot 4. Det var ingen klar majoritet for ett ja, men vi
spelade var konsert infor en fullsatt
kyrka.

”Come Sunday”

1999 spelar vi ocksa in var forsta CD-skiva
med titeln ”In My Solitude” A tribute to Duke
EI I | ngton and hls Sacred Concertsl A tribute to Duke Ellington and his Sacred Concerts

Johannes och jag diskuterade ofta under vara
resor den tilltagande rasismen och valdet i vart
samhaélle och i var hemstad Goteborg. Detta ut-
vecklades s& smaningom, till att vi hade ett ick-
evaldsbudskap inbyggt i vara konserter.

Under aren 1999 och 2000 spelade vi uppskatt-
ningsvis ca 140 konserter i Skandinavien.

4 Argument

https://youtu.be/6zK30Mnbiwo

Den 9 maj 1999 spelar jag aven en konsert med musiken fran Ellington Sacred Concert i
Christchurch Cathedral i centrala Dublin, Irland. Jag spelar da tillsammans med den irlandska
organisten Peter Sweeney.

Ar 2001

Den 19 september 2001 var Johannes och jag engagerade att spela var konsert ”Freedom” pa
Manhattan i New York. Det var manga mail, efter den 11 september, som skickades mellan
Goteborg och New York. Efter manga évervaganden beslutade arrang6ren att om vi ville och
kunde komma, skulle konserten spelas.

For Johannes och min del fanns det inte nagot tvivel om att aka. Budskapet i var musik och
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konsert behovdes verkligen just da i New York. Vi lyckades komma med forsta planet, som
fick tillstand att flyga till New York fran Skandinavien den 17 september.

Nar vi flog in for landning pa New Ark flygplatsen, sag vi en jattestor rékpelare som steg upp
fran sodra Manhattan. Det sag ut som om en bomb nyligen hade slappts och detta var alltsa 6
dagar efter att planen hade kraschat in i World Trade Centertornen. Denna upplevelse gar inte
att beskriva i ord. New York var helt férandrad i forhallande till hur jag upplevt staden tidi-
gare. Ljudet, lukten, vibrationerna, allt verkade annorlunda. Staden verkade befinna sig i en
marklig osynlig dimma och manniskorna verkade ga i nagot slags vakuum.

| samma kvarter som vart hotell, lag en
brandstation som var helt éverhéljd med
blommor och hélsningar, med tack till
brandmé&nnen for deras insatser. | alla me-
dier férmedlades det nationalistiska stam-
ningar och jag har aldrig sett s& manga ame-
rikanska flaggor i skyltfonster, i restau-
ranger, pa vaggar och pa alla tankbara for-
don. USA ar ju naturligtvis USA, sa man
hade redan i gathornen borjat sélja T-trojor,
med en bild pa tornen och texten "We
remember World Trade Center”.

| jamforelse med denna upplevelse, blev
vara problem pa gatorna i Goteborg mycket,
mycket sma, men vart ickevaldsbudskap fick
en mycket viktigare och vidare betydelse, dven internationellt. Efter New York akte vi vidare
till Rochester for nagra konserter samt workshop for studenterna pa Eastman School of Mu-
sic. Hemma i Goteborg igen hade vi ett par dagar for vila, sedan borjade en 1ang norr-
landsturné i Sverige. Snacka om kontras-

ter.

Brandstation pa Manhattan

Ar2002 -
2003
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Med tanke pa budskapet i vara konserter
borjade jag att arrangera Negro Spirituals
for trio. Piporgel, Hammondorgel och sax-
F—Veebg ofon. Den 2 - 6 december 2002 ﬁpelar vi in
e vision &5 | albumet “Freedom the vision” 1 Angel-
2220 | holms kyrka. Med oss pa Hammondorgel
finns nu Kjeld Lauritsen fran Képenhamn.
Musiken pa detta album bestar till storsta
delen av Negro Spirituals. I augusti 2003
finns super audio CD’n ”Freedom the vis-

"Nobody Knows The Trouble I’'ve Seen”

A Ungue Bleno o] Church ovgan, Saxoppone ano Hammono organ
JOHANNES LANDGREN » HAKAN LEWIN - KJELD LAURITSEN

ion” pa skivdiskarna och vi spelar release-
konserter i Goteborg och Képenhamn.

https://www.youtube.com/watch?v=8HUSIiSyK64

Goteborgs Domkyrka

Forutom manga konserter pa duo i svenska
kyrkor, ingar vi som en programpunkt i
Gothenburg International Organ Academy. Vi
spelar den konserten pa trio med den danska
Hammond-organisten Kjeld Lauritsen i Gote-
borgs domkyrka.

Sunds kyrka pa Aland

Johannes och jag blir inbjudna att den 31 augusti pa
duo, spela en konsert i Umag, Kroatien.

Vi spelar dven ett antal duokonserter i Sverige, samt
pa Aland och en konsert i Ténsbergs kyrka i Norge.

| september spelar jag dven ett antal konserter i Danmark, samt en veckas turné i Sverige, med
en dansk trio kallad ”Copenhagen Beat”, bestdende av Kjeld Lauritsen Hammondorgel, Per
Gade gitarr samt Esben Bach trummor.

Ar 2004
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https://www.youtube.com/watch?v=8HUSIiSyK64

Pastor Dale R. Lind pa sitt kontor
i St. Peters Church, New York.

CD’n "Freedom the vision” far mycket stor spridning
och mycket fina recensioner, inte minst i USA. Man
anser i jazzkyrkan St. Peters Church pa Manhattan
New York, att musiken skulle passa vid firandet av
Martin Luther King Day. Vi blir darfér den 18 januari
inbjudna att live framfora var konsert Freedom the
vision i St. Peters Church for att hedra Martin Luther
King.

St. Peters Church kallas for jazzkyrkan, eftersom man
i sin verksamhet anvant och fortfarande anvénder
jazzmusik. Att komma in pa pastor Lind’s kontor, var
som att komma in 1 ett "backroom” pa en jazzklubb.
Pa vaggarna hade man satt upp kort och hélsningar
fran storheter inom jazzhistorien, som spelat i kyrkan
decennier tillbaka. | kyrkan bevarades ocksa Billy
Strayhorns flygel. En till stor upple-

velse.

Den 13 maj spelar vi en konsert i
Engelbrektskyrkan i Stockholm.
Denna konsert ingar i ett firande av
Duke Ellington som Duke Elling-
ton Society of Sweden star som ar-
rangor for. Har traffar vi en ameri-
kansk dam vid namn Patricia Wil-
lard, som hade arbetet som Public
Manager at Duke Ellington i 25 ar.
Hon hade naturligtvis mycket stora
kunskaper om Ellington, hans mu-
sik och musiker.

Vi spelar ocksa manga konserter bade pa duo

och trio 6ver hela Sverige.

Repetition med Kjeld Lauritsen i St. Peters
Church

Trio med Jon-Erik Bjorange
Foto: Kristin Lidell

42



| manadsskiftet juli-augusti turnerar Johannes
och jag 2 veckor i Kroatien.

Kroatien &r ett fantastiskt vackert land, speciellt
kusten mot Adriatiska havet, fran Pula ner till
Dubrovnik. Pa flera stéllen, blir vi dock ater
igen paminda om méanniskans destruktivitet.
Kulhalen i vaggarna och sonderskjutna byggna-
der, pAminner om det brutala Balkankri-

get.

Var turné inleds med en radiointerviju, dar var
vackra turnéledare och manager Vedrana
Koceic deltar. Vi spelar bl.a. i stiderna Rijeka,

Radiostudio tillsammans med Vedrana

Koceic Kroatien.

- |

Sibenik och pé den vackra 6n Krk. Konsertstart i Rijeka, Kroatien

| september spelade vi delar av Duke Ellingtons Sacred Concert i en fullsatt Igreja de Luis dos
Franceses kyrkan i Lissabon. Fullsatt till den grad att publiken till och med satt pa golvet bara
ett par meter framfor mina fotter. Man hade till och med 6ppnat upp de stora portarna vid en-
trén, sa publiken som inte fick plats i kyrkan, kunde sta pa torget utanfér och lyssna. Musik ur
Ellingtons Sacred Concert hade aldrig spelats i Portugal tidigare.

| oktober &r det dags for mig att fa blasa in en ny festival. Denna gang ifran I6kkupolen pa en
rysk katedral, som anvéndes som orgelkonsertsal i staden Chelyabinsk i s6dra Ural, Sibirien.
Denna gang spelade jag balladen Body and Soul. Festivalen heter
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”The International Jazz and Pipeorgan Festi-

Katedralen i Chelyabinsk

val” och dr grundad av statsorganisten 1
Chelyabinsk, Vladimir Khomyakov.

Body and Soul fran Lékkupol

Delta-
gande
musiker
— . S kom fran

= ERse = e E | TySk-
land, Italien, Danmark, Ryssland samt Sverige

Festivalen ar den forsta i sitt slag i varlden och Johannes
och jag blev festivalens ”headlines”.
Publik- och medieresponsen var sa stor att vi pa staende

fot blev inbjudna till nasta ars festival. Var konsert bandades for en kommande CD.
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Var eminente ljudtekniker Sergey Spiri-
donov’s arbetsplats.

0 e 1

|.I_||_L
il

Fullsatt Konsertsal ar 2004 i Chelyabinsk

Ar 2005

Musik pa vattnet Moéindal

Bland manga duo- och triokonserter detta ar,
spelar vi pa trio med Jon-Erik Bjdrange pa trum-
mor en konsert i musikserien "Musik pd Vatt-
net” i Molndal. Vi spelade konserten pa en flotte
i Stensjon som avslutades med ett stort fyrver-
keri.
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Den 27 september flyger vi ater till Chelyabinsk i
Ryssland, denna gang tillsammans med Jon-Erik
Bjorange som trumslagare.

| Moskva méter vi upp Patricia Willard, som kom-
mer att berika vart deltagande i festivalen ”Jazz and
Pipeorgan” med beréttelser om Duke Ellington, hans
musik och musiker. Vi spelar ett par konserter inga-
ende i festivalen, med Patricia som konferenser. Hon
berattar mellan latarna vi spelar, historier och upple-
velser hon varit med om tillsammans med Elling-
tonbandet. Patricia haller &ven en workshop, déar hon
berattar om Ellingtons liv som musiker och komposi-
tor.

Jon-Erik, Patricia och

Jag i Chelyabinsk

Deltagande musiker i festivalen
kommer fran Tyskland, Ryssland
och Sverige.

Efter festivalen i Chelyabinsk aker Jon-Erik hem till Sverige. Johannes, Patricia och jag forts-

atter till Jekaterinburg.
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Forsoker att tyda vara namn i Jekaterin-

EMOMM PABOTBI

ACCA| |

Vi haller en workshop pa Tjajkovskij Music
High School och spelar sedan en konsert pa
Jekaterinburgs konserthus, infor en publik
pa 800 personer.

Direkt efter konserten transporterades vi till
tagstationen dar en 25 timmar lang tagresa
till staden Samara bor-

jade.

Det var nog ett ganska udda séllskap, i ryssarnas 6gon, som delade pa en sovkupé med full-
standig avsaknad av komfort. Nyfikenheten pa oss var stor, flera personer kom till var kupé
och pd mycket stapplande engelska, forsokte fa reda pa vilka vi var, vart vi skulle och varfor.
Vissa hade med sig presenter, bl.a. fick vi en jattestor vattenmelon och en person gav oss ett
antal rokta fiskar, som var upptradda pa en ring av staltrad. Jag maste erkdnna att jag inte va-
gade &ta dessa fiskar. Det var en otrolig mansklig varme, den kvinnliga konduktdren, vagnens
ganska berusade sakerhetsvakt och samtliga medresenérer visade 0ss.

Vad géller den mycket stora melonen, s hade vi inga verktyg att ra pa den med. Den blev lig-
gande och rullade fram ock tillbaka, pa det lilla bordet vid fonstret i var kupé, snett ovanfor
mitt huvud. Senare erk&nde min van Johannes, att han hade forsokt att komma i kontakt med
hogre makter, som skulle se till att melonen rullade dver kanten, sa att det skulle bli stopp pa
mitt snarkande. | det har fallet var nog mina kontakter uppat starkast, for det kom aldrig na-
gon melon.

Det var ju en ganska lang resa, sa vi hann flera ganger besoka restaurangvagnen.

Detta foranledde personalen, som bestod av en mamma och hennes tva séner, att ge 0ss nagon
form av ”VIP” status. Den sista méltiden avslutades med att Johannes fick ldna en av s6nernas
gitarr och borjade sjunga och spela Paul Simon-latar. Patricia, 6vriga gaster samt sénerna
klappade takten och jag dansade i mittgangen med mamman. Jag minns att jag tiankte: Detta
skulle aldrig handa i restaurangvagnen pa X 2000 taget mellan Géteborg och Stock-

holm”.

Framme i Samara nar vi gick av taget, stod pa perrongen konduktoren, sakerhetsvakten (som
hade nyktrat till), mamman med s6nerna fran restaurangvagnen, samt nagra andra personer
som ryktet om oss hade spridits till. Alla ville krama oss farval. Vilken ménsklig varme!!

47



Massmedia besoker oss pa scenen i Samara

fore konsertstart.

Konserten i Samara var slutsald, vilket in-
nebar 1000 personer i publiken.

Vi tar farval av Patricia med orden ”See
you soon” och inleder vara hemresor. Pa-
tricia till Washington DC, Johannes och
jag till Gote-

borg.

Den 24 oktober startar vi officiellt fore-
ningen “Music Against Violence” pé lands-
hévdingens residens i Goteborg. Till ordf6-
rande véljs Brittmo Bernhardsson.

Efter detta blir vara konserter en del av Mu-
sic Against Violence verksamhet, alltid
med ett ickevaldsbudskap.

Ar 2006 - 2007
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Av konserterna pa duo ar 2006 i Skandinavien, vill jag
sarskilt namna konserterna i Géteborgs Domkyrka inga-
ende i Goteborgs Internationella Orgelakademi som ban-
dades av Sveriges Radio P2, konserten pa Gotaplatsens
stora scen, ingaende i Goteborgs Kulturkalas, samt en

konsert i Skagens kyrka i Danmark.

”A child is born”

E"ington and more

Johannes Landgrcn

eIk 1 Lewin

IVEJE
- e#mé_[{u
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https://youtu.be/ihBX25_V7WU

Foto: Kristin Lidell

Albumet, “Ellington and More”, Johannes Land-
gren-Hakan Lewin Live In Russia, som &r livein-
spelningen av var konsert fran 2004 i Chelyabinsk,
finns nu pa skivdiskarna.

Jag skrev musik till en konsert jag kal-
lade for Blue Pipes, som framfordes
pa nagra jazzklubbar i Sverige, till-
sammans med, férutom Johannes och

Konsert pa 6n Hvar.

o ; i
-t '

Blue Pipes

mig, Pierre Sward Hammondorgel och Jon-Erik
Bjoréange trummor.

| manadsskiftet juli-augusti ar det ater dags for en
2-veckors turné pa duo i Kroatien. Vi spelar i sta-
den Osijek och far ett specialtillstand att passera
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https://youtu.be/ihBX25_V7WU

Bosnien Hercegovina pa var vag till 6n Hvar. Vi passerade da den beromda gamla bron i
Mostar. Under denna turné bescker vi ocksa bl.a. Omis, Buje och Labin.

Den 21 april 2007 pa Johannes professorsinstallation, verraskar vi de narvarande i Géteborgs
konserthus genom att jag smyger in langst bak i konsertsalen och vi pa distans spelar Duke
Ellingtons komposition Come Sunday.

Forutom vara duokonserter ar 2007, som jag nu spelar tillsammans med en professor, arrange-
rar Music Against Violence flera manifestationer mot vald i Géteborg.

Konsert i Eureka | borjan av maj méanad &r det dags
for Duon Lewin Landgren att yt-
terligare en gang besoka

USA.

Denna gang spelar vi bl.a. i New
York, Chicago, Washington DC
samt Eureka i Kalifornien. |
Washington DC moter vi upp Ga-
briela Pichler och Johan Lund-
borg, som skall géra en DVD-do-
kumentéar om Particia Willard,
med namnet ”Patricia and the
Duke”. Denna dokumentér skall
ingd som en del i det Ellington-
projekt som vi arbetar med.
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Den 26 augusti 2007 arrangeras
den sista festivalen ”Jazz i Sva-

Jazz i Svaben ar 2007

ben” till minne av Christer Bous-
tedt. Under Johannes och min
konsert, far jag da mottaga stipen-
diet till minne av Christer Bous-
tedt av Christers danka Paula Maria
Brandt.

Som avslutning pa var och bérjan
pa Sandviken Big Bands konsert,
spelar vi tillsammans Leif Hall-
den’s och mitt arrangemang pa
Duke Ellingtons Caravan.

Ar 2008 - 2009

Vi fortsétter ar 2008 med vara duokonserter och ickevalds-manifestationer runt i Skandina-
vien, samt inleder ett samarbete med Sandviken Big Band, med musik arrangerad for solosax-
ofon, piporgel och storband.

I slutet av september &r det ater dags for
Johannes och mig att resa till Chelyabinsk
for att delta i festivalen ”Jazz and Pipeor-
gan”. Deltagande artister detta ar kommer
fran Frankrike, Holland, Tyskland, Ryss-
land och Sverige. Nu demonstrerar nagra

Presskonferens fore festivalstart
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personer fran forsamlingen utanfor kyrkan under hela festivalen. Dom vill ha tillbaka sin
kyrka och kunna anvanda den som den var amnad till.

Den 25 november ar 2008 erhaller foreningen ”"Music Against Violence” Torgny Segerstedt
stiftelsens “’Frihetspennan”, for sitt arbete mot rasism och vald. Torgny Segerstedt var chefre-
daktor for Goteborgs Handels och- Sjofartstidning. Sin historiska ryktbarhet har Segerstedt
framst erhallit, som en av de mest konsekventa svenska kritikerna av den tyska nazistregimen.

| februari 2009 spelar Johannes och jag konserten In The
Tillsammans med Sandviken Name Of Freedom tillsammans med Sandviken Big

Big Band i Artisten GGteborg Band i Sandviken och Borlinge. Dessa konserter spelas
in for en kommande CD. 28 april arrangeras ett Ellington
symposium i Brew House, Goteborg. Lewin Landgren
Duo deltar i detta symposium, genom att tillsammans
med Sandviken Big Band spela konserten In The Name
Of Freedom. Under Goteborgs Kulturkalas den 14 au-
gusti spelar vi konserten pa Artisten (Musikhdgskolan i
Gote-

borg).

Tillsammans med GWO i Kronhuset

T -

GWO (Gothenburg Wind Orchestra),
en av Sveriges tre professionella bla-
sorkestrar engagerar Johannes och
mig som solister den 14 maj 2009 i
ett program med arrangemang
skrivna av Orjan Fahlstrém, som
aven dirigerar orkestern.
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Kinesiska konsulatet Goteborg

Johannes och jag engageras i september att konser-
tera pa kinesiska konsulatet i Goteborg, samt spelar
manga konserter med vart ickevaldsbudskap dver
hela Sverige.

”Caravan”

IN THE NAME OF FREEDOM
SANDVIKEN BIG BAND

Dubbel CD’n In The Name Of Freedom
tillsammans med Sandviken Big Band
slapps pa skivmarket Imogena.

Ake Bjérange - conductor
H&kan Lewin - alto saxophone
Johannes Landgren - organ

https://youtu.be/1G-eWcZBXHO

Ar 2010

Infor ett publikt fullsatt Kronhus, spelar Johannes och jag pa min fodelsedag den 4 februari,

ytterligare en konsert tillsammans med GWO (Gothenburg Wind Orchestra) under ledning av
Orjan Fahlstrom.
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https://youtu.be/1G-eWcZBXH0

Orkestern befinner sig nu i ett direkt hot om
nedlaggning, eftersom Géteborgs kommun
vill sénka bidraget till orkestern. Om orkes-
tern skulle forsvinna, forsvinner &ven den
symfoniska blasmusiken, pa ett professionellt
plan ifran Goteborg. Detta &r som jag ser det,
en katastrof. Blasmusiktraditionen i Goteborg
forsvinner och dérmed dven en forebild som
sporrar manga ungdomar som studerar nagot
blasinstrument. Man skulle t.ex. kunna ut-
nyttja orkestern att forsoka locka barn och

GWO (Gothenburg Wind Orchestra)

ungdomar in pa en musikalisk bana, istallet
for att lata andra odnskade krafter fanga deras intresse. Jag ar saker pa att samhéllet skulle
tjana, bade ekonomiskt och socialt, pa ett sadant tankesétt. Jag har egna erfarenheter ifran min
uppvaxt i Avesta, att se tillbaka pa. Det var ju naturligtvis ett helt annat samhélle, med andra
problem, pa den tiden, men méanniskans psyke ar nog inte sa olika idag som da. Det géller att
skapa intressen dar den positiva gemenskapen mellan manniskor betyder mycket.

Inom MAV (Music Against Violence) engagerar vi oss i att skapa sma tavlingar i musik for
ungdomsgrupper och kéllarband, for att forsoka stimulera deras verksamhet och intresse for
musik. Johannes och jag turnérar vidare med vara Ellingtonkonserter och ickevaldsbudskap i
kyrkor runt i Skandinavien och funderar hela tiden pd hur man skulle béara sig at, for att na den
manniskogrupp som verkligen skulle behdva vart budskap om rasism och icke-

vald.

Konsert med
| borjan av april méanad reser Johannes och jag till Tallinn, Est- Kaitsevde Orkester

FREEDO

land for att spela en konsert tillsammans med Kaitsevéae Orkes-
ter (Forsvarets orkester) under ledning av Peeter Saan.
Konserten spelades i Eesti kontserdisaal i Tallinn. Musiken i
denna konsert ar ocksa hamtad fran Duke Ellingtons och Billy
Strayhorns kompositioner.

Vid samarbeten med storre orkestrar, blasorkestrar eller stor-
band, tillhandahaller vi arrangemang. Dessa arrangemang ar

| w ..5-‘; (
IS

i 3 i 4 . : ri Hakan Lewi Johannes Langr
skrivna av nagra av Sveriges bésta arrangdrer, sasom Orjan L
Fahlstrom och Anders Niska. e DYy
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Den 15 april aker ett gang musiker, inom ra-
men for Goteborgs och Ostindiefararens utbyte
med Kina, fran Goteborg till Peking. (Ostindie-
fararen ar en kopia av Ostindiska kompaniets
béatar som pa 1700-talet transporterade kine-
siska lyxvaror fran Kina till Goteborg. Baten
hade gjort en resa mellan Géteborg och Kina
under aren 2005 — 2007). Detta gang bestod av
Anders Malmstrom gitarr, Mikael Aberg gitarr,
Lars Eliasson trummor och jag. Basisten Mag-
nus Rosén var kapellméstare och hade &kt tidi-
gare for att forbereda infor var ankomst. Vi skulle upptrada i liknande klader som Ostindiefa-
rarens besattning var kladda i, sa mattbestallda klader var nerpackade och redan pa vag med
flyg.

Vi flog fran Goteborg till Schiphol i Amsterdam, hade ett par timmars vantan dar och hade
satt oss pa planet till Peking. Vi far da beskedet att det har utfardats flygforbud for luftrummet
i hela Europa. Anledningen var att Eyjafjallajokull, en vulkan pa Island, hade borjat sprida
aska i luftrummet, vilket var skadligt for flygmoto-

rerna.

| Kina vantar konsertarrangorer, ljudtekniker, radiostationer, filmteam samt kinesiska MTV
pa var ankomst.

Av flygbolaget KLM fick vi uppmaningen att besoka deras hemsida, for att fa information om
nar vart flyg skulle fa tillstand att lyfta. Vi tar en pendel in till centrala Amsterdam och lyckas
fa tag pa nagra hotellrum.

Vi véntar och kollar flera gdnger per dag KLM’s hemsida och i Guangzhou véntar kineserna
pa var ankomst. Efter ett par dagar utan ndgon information fran KLM avblaser vi projektet
och bokar en tagresa hem till Goteborg igen.

Danskarna skryter med att ”Carlsberg probably the best beer in the world”, men jag lovar att
efter ndgra dagar i Amsterdam hinner man med att prova manga sorter, och det hollandska
olet ar inte alls sa dumt heller.

Kinagrupp

Konsert med GWO

Johannes och jag spelar den 10 september ytterligare en
konsert med Gothenburg Wind Orchestra, i ett fullsatt
Kronhus.
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| Uppsala Domkyrka spelar vi tva konserter, varav en tillsammans med Uppsala Domkyrko-
kor. Vi erbjuder nu ocksa samarbeten med lokala kyrkokadrer, med ett material framtaget av
de tva danska arrangorerna John Hoybye och Peder Pedersen.

Ar2011-2012

2011 spelar vi uteslutande pa duo eller trio,
tillsammans med trumslagaren Jon-Erik
Bjorange, samt samarbetar med lokala kyrko-
korer.

Vi fortsatter att spela vara konserter under ar
2012, pa duo eller trio, samt inleder ett nara
samarbete med Wermlandsensemblen, en
kammarkor fran Karlstad under ledning av
Gunno Palmaquist.

Wermlandsensemblen

Neero Music Project Choir i Jaani Kirik Tal-
linn 2012
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Den 2 juni spelar Johannes och jag en kon-
sert med en estnisk ungdomskér med nam-
net Neero Music Project Choir under led-
ning av Riho Ridbeck. P& trummor medver-
kade ocksa den estniska trumslagaren Aivar
Vassil-
jev.

Konserten spelades i den centralt beldgna
kyrkan Jaani Kirik i Tallinn.



The Storyteller under en konsert i
Hudiksvall.

Jag bildar ocksa en kvartett tillsammans med
musikerna Simon Westman piano, Mattias
Gronroos bas och Jon-Erik Bjorange trum-
mor.

Jag beréttar om olika upplevelser och anek-
doter ifran mitt musikliv och varvar dessa
med passande latar hamtade fran jazzreperto-
aren och kallar programmet for ”The Story-
teller”. Detta program spelar vi bl.a i Fa-
gersta, Borlange, Sundsvall och Hudiksvall.

En dag far MAV (Music Against Violence) ett meil fran Sami Abu Sultan som representerar
organisationen ”Save Youth Future Society” 1 Gaza, Palestina.

| meilet fragar man om MAV skulle vara intresserade och ha mojlighet att komma till Gaza
och tillsammans med ungdomar frén Gaza, arrangera en manifestation med MAV’s budskap
om fred, medmansklighet och alla manniskors lika varde.

Vi svarar att vi garna skulle vilja komma, men maste undersoka, framforallt vara ekonomiska
mojligheter.

Vi tar kontakt med Joel Ahlberg pa ”Folke Bernadotteakademin”, som ber oss att inkomma
med en projektbeskrivning, budget och en ansdkan om ekonomiska medel till projektet. Vil-
ket vi gor och far det beviljat.

Ar 2013

Forutom Johannes och mina duokonserter, samarbetar vi pa trio med Wermlandsensemblen,
tva konserter i Oslo Fagerborg kirke, samt i Ténsbergs Slagen Kirke.

Johannes och jag spelar &ven en konsert i Church Sao Mattinho, under Portugals orgeldagar
pa Madeira.

Konsert med Eldar Levgran

Pa duo spelar jag tillsammans med pianisten Eldar Levgran
en konsert 1 Avesta, samt programmet “The Storyteller” pa
duo med pianisten Tommy Kotter i Katakomberna, MéIn-
dal.
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Projekt ”"Gaza Singing for Peace”

For att fa passera gransen mellan Egypten och Gaza vid gransstationen i Rafah, var man
tvingad att ha ett speciellt tillstand som utfardades av utrikesdepartementet i Kairo.

Den 27/2 2013 sande vi de dokument som skulle behdvas for att fa detta tillstand, till den
Egyptiska Ambassaden i Stockholm.

Vid kontroll via telefon med ambassaden i borjan av vecka 10, fick vi information om att det
bytts personal inom ambassaden, varfor vart brev med dokumenten hade blivit liggande utan
att nagon tagit hand om vart arende.

Vid detta telefonsamtal ombads vi att sa fort som mojligt, se till att vara pass med extra foton
skulle séndas till Stockholm. Det bérjade att bli ont om tid, varfor jag onsdagen den 6/3 per-
sonligen aker upp till Stockholm och lamnar vara pass och foton pa ambassaden.

Fredagen den 8/3 hade jag telefonkontakt med egyptiska ambassaden igen och fick da veta att
vara pass var fardiga med visum till Egypten, de hade dock inte fatt det speciella dokument
som erfordrades for att passera grénsen till Gaza. Detta dokument utfardades av egyptiska UD
i Kairo.

Den egyptiska Ambassadoren var, enligt den ambassadtjansteman jag talade med, i telefon-
kontakt med egyptiska UD. Hon talade med en person hon personligen kénde. Informationen
jag under detta telefonsamtal fick, var att man skulle se till att egyptiska UD skulle sénda det
speciella tillstandet med fax till svenska ambassaden i Kairo. Vi skulle fa hamta tillstandet
dar, den 11/3 nar vi anlande till Kairo. Alla dokument for att passera gransen fran palestinsk
sida hade vi redan fatt.

Vantan pa Kairos flygplats pa att

Svenska ma;a Sk" Gppna. Med denna information &ker Johannes Land-
i, ‘ 1/ . O gren, Jon-Erik Bjérange och jag sondagen den

10 mars for ett forsta planeringsmote med var
samarbetspartner i Gaza. Vi flyger till Kairo
via Istanbul och anlénder klockan 02.50 den
11/3.

L ARRS Y

Vi tog kontakt med den svenska ambassaden direkt nar den éppnade klockan 09.00.

Svenska ambassaden visste naturligtvis ingenting om var situation. Vi har sa manga ganger
tidigare upplevt, nér vi har turnerat utomlands med kulturprogram, att man inte &r speciellt in-
tresserad av att hjalpa till. Dom lovade dock att ringa mig sa fort faxen
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kom.

Ungefar vid 14 tiden pa mandagen ringde jag igen till ambassaden for att hdra mig fér om na-
gon fax hade kommit.

Jag far da be ambassadtjanstemannen att ga upp till andra vaningen déar tydligen faxen fanns
och kolla om nagon fax hade kommit fran egyptiska UD.

Efter att ha fatt beskedet att det inte fanns nagon fax och som jag uppfattar, det loja intresset
fran ambassadtjanstemannen att hjélpa oss, tappar jag talamodet. Jag undrade om inte svenska
ambassader utomlands skall vara svenska medborgare behjélpliga i situationer som dessa,
speciellt nar de ar pa vag pa sadana uppdrag som vi var.

Vi hade da dven fatt reda pa att representanter fran svenska ambassaden i Jerusalem och per-
sonal fran SIDA (Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete) vantade pa oss i

Gaza. Var samarbetspartner i
Gaza hade da ocksa varit i kontakt med gransstationen pa den egyptiska sidan i Rafah och for-
sokt utverka tillstand for oss att passera gransen, utan att ha lyckats.

Jag blir kopplad till en annan tjansteman som lovar att ta kontakt med egyptiska UD.

Han lovar att hora av sig till mig sa fort ndgot hinder. Dock sitter vi en ”deadline” till den
12/3 klockan 13.00.

Vi bedémde, att om vi inte hade nagot tillstand vid den tidpunkten, var det ingen mening att
fortsatta mot Gaza.

Den 12/3 klockan 13.00 ringer tjanstemannen fran svenska ambassaden och meddelar att det
pa utrikesdepartementet i Kairo inte fanns ndgot arendenummer och darmed inga dokument
eller uppgifter fran den egyptiska ambassaden i Sverige.

Svenska ambassaden i Kairo lovar mig vid detta telefonsamtal, att i fortsattningen skdta kon-
takterna med egyptiska UD och se till att vi far alla tillstand vi behdver for projektets genom-
forande. | Gaza var man fortvivlade Gver situationen och hade ringt oss flera ganger och hort
sig for om vad som hander. Vi fick ta flyget tillbaka till Sverige igen.
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Nagra altsaxofontoner i Giza

med en annorlunda publik.

Under vara dagar och mellan alla telefonsamtal i Kairo,
hann vi inte se sa mycket av staden. Vi hann dock ta oss
till Giza och sag pyramiderna fran kamelryggarna.

Jag, liksom Louis Armstrong, passade ocksa pa att spela
nagra toner i Giza. Skillnaden var bara att Louis spelade
for sin fru med Sfinxen i bakgrunden. Jag spelade for en
asna med Cheopspyramiden i bakgrunden.

Efter hemkomsten till Géteborg far jag onsdagen den 20/3 ett mail fran den egyptiska ambas-
saden i Stockholm, dar man bifogar dokumentet som skulle ha givit oss mojlighet att passera
gransen mellan Egypten och Gaza. Efter telefonsamtal med egyptiska ambassaden i Stock-
holm, har jag aven l6fte fran deras sida, att dom i fortsattningen skulle se till att vi inte skall
ha nagra problem med att passera Egypten under projektets

gang.

Sondagen den 24/3 har Johannes Landgren och jag ett Skype méte med Sami Abu Sultan och
korledaren Ayman Abou Abdou fran Gaza.

Efter detta mote bedomer vi att for projektets bésta, ar det av storsta vikt att jag aker ner till
Gaza, traffar koren samt korledaren pa plats och hjalper till att komma igang med repetitions-
arbetet. Eftersom fa av kérmedlemmarna laser noter kommer vi aven att gora inspelningar pa
varje korstamma.

Andra forsoket att ta mig till Gaza
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Jag aker till Gaza sondagen
den 7/4 och har da med mig
nothéften till samtliga kor-
medlemmar pa Duke Elling-
tons Sacred Concert, noter
pa laten ”Gaza Singing for

Stensjons kyrkokoér under ledning av Birgitta Landgren.

En kor vi gjort manga konserter tillsammans med.

Peace” samt pa den svenska
folkmelodin ”Jag unnar dig
anda allt gott”. Forutom no-
terna pa samtliga latar har
jag med mig en inspelning
med Ellington Sacred Con-
cert, vi hade gjort tillsam-
mans med Stensjons kyrko-
kor.

Jag har dven inspelningar med Sibelius musikprogram pa ”Gaza Singing for Peace” samt “Jag
unnar dig d4nda allt gott”. Forutom dessa inspelningar pa CD-skivor har jag dven med mig
CD-skivor dar samtliga separata kdrstdimmor finns inspelade. Med detta material har respek-
tive kormedlem mojlighet att instudera sina korstammor fran bade noter och ljudande
material. Jag har &ven med mig PR-material i form av T-tr6jor, pins samt Music Against Vi-
olence flyers.

Flygresan fran Landvetter till Kairo via Istanbul, samt bilresan fran Kairo via Sinai till Rafah,
som ar gransstationen mellan Egypten och Gaza, fungerade perfekt.

Mina papper fran egyptiska utrikesdepartementet gjorde att jag fick en snabbehandling och
fick ga fore den langa kon av manniskor som, i ett fullstandigt kaos, vantade pa att fa komma
in till passkontrollen. Egyptiska passkontrollen var ocksa nagot mycket speciellt, men jag
kunde passera gransen efter manga om och

men.

Nu skulle jag transporteras med en buss 100 meter till Gazas passkontroll.

P& grund av min vita mustasch och den hétta jag bar pa huvudet, for min dverkanslighet for
stark sol, trodde formodligen personerna som skulle hjalpa mig med mitt bagage, att jag var
den amerikanske wrestlinghjalten Hulk Hogan. Dom vralade Hogan! Hogan! Hogan! och
slogs verkligen om vem som skulle ta mina véskor.

Vél igenom Gazas passkontroll blir jag hdmtad av Sami Abu Sultan (projektets administrator i
Gaza) med bil och kord till hotell Almat’haf.
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Sami Abu Sultan i Gaza.

Efter nagra timmars vila blir jag upphamtad, bjuden pa
middag och sedan presenterad for kdrledaren Ayman Abou
Abdou.

Tisdagen den 9/4 besoker Sami och jag tillsammans med
Ayman musikskolans ledare Ibrahim Najar och fér honom
presenterar jag projektet “Gaza Singing for Peace”.

Jag far inventera skolans instrumentforrad och forsakra mig
om att vi inte behdver ta med oss nagot keyboard eller
trumset fran Sverige till vara kommande repetitioner.

Pa Save Youth Future’s kontor.

Sami och jag besokte vidare var samarbetspart-
ner ”Save Youth Future”, dir jag blev presente-
rad for deras styrelse och fick aven dar tillfalle
att ingaende presentera projektet Gaza Singing
for Peace”, samt berétta om vara framtida vis-
ioner. Jag blev dven presenterad for personalen
pa Austrian Representative Office, Austrian De-
velopment Agency, kontoret dar &ven Sami var
anstalld.

Senare pa dagen var Sami, Ayman och jag inbjudna till en liten konsert, som nagra elever pa
musikskolan spelade for oss.

Pa kvéllen kommer stora delar av koren
till mitt hotell och jag haller en liten
workshop om projektet, samt om musi-
ken vi kommer att framfora tillsam-
mans.
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Onsdagen den 10/4 besoker Sami och jag konstféreningen Windows, som med de medel som
star till deras forfogande, vill vara med och stétta vart projekt.

Jag blir sedan presenterad och bjuden pa lunch hos Samis familj dar aven Ayman ansluter.
Vi éker sedan till mitt hotell dar gruppen “’Sol-team” spelar en kort konsert for oss.

De flesta av medlemmarna i gruppen kommer att inga som sangare i koren.

Ayman Abu Abdu

Tillsammans med korledaren Ayman Abou
Abdou, gar jag grundligt igenom musiken
och dverlamnar samtliga noter och CD-ski-
vor. Detta arbete sker pa mitt hotellrum och
avslutas omkring klockan 02.00 natten mel-
lan onsdag och tors-

dag.

Pa morgonen torsdag den 11/4 blir jag upphamtad och kord till gransévergangen till Egypten.
Efter samma kaotiska upplevelse vad galler passkontrollen och med samma Hogan hysteri,
satter jag mig i en forutbestalld bil pa den egyptiska sidan av gransen och bérjar min resa ge-
nom Sinai mot Kairo.

Pa viag hem genom Sinai den 11 april 2013.

Efter en timmes korning pa motorvagen in i Sinaioknen, har en stor lasthil blivit stoppad och
star i den hogra korfilen. 1 den vanstra korfilen stod en Toyota picup, med en maskeringskladd
man med svart luva dver ansiktet pa flaket. Pa bilens tak var ett maskingevar uppsatt och rik-
tat mot lastbilen. Runt lastbilshytten stod 5 mén, delvis maskerade med svarta luvor, utrustade
med olika tillhyggen.

Min chauffor saktade ner farten och nar vi passerade lastbilen, tittade jag upp och sag en last-
bilschauffor, vars ansikte uttryckte en sddan skréack jag aldrig tidigare sett.

P& min fraga till min chauffor vad som var pa gang, far jag bara en axelryckning till

svar.

Efter ytterligare 1 timmes resa i Sinai var bada korfilerna i var fardriktning blockerade av en
stor lastbil med slap. Bada filerna i den motsatta fardriktningen var ocksa blockerade av en
tankbil med sl&p.

Ett antal personbilar som vagen var blockerad for, vantade pa att fa komma fram och som jag
uppfattade situationen, hade méannen som korde de véantande bilarna, gatt ur sina bilar och
fullt slagsmal hade uppstatt pa motorvagen.

Man holl dven pa att valta en personbil, men angrade sig och knuffade bilen av vagen istéllet.
Min chauffor gick ocksa ur bilen, men kom snabbt tillbaka och efter att man knuffat personbi-
len av vagen, blev det en liten Gppning sa att vi kunde smita forbi lastbilen och fortsatta var
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resa mot Kairo. Pa min fraga till min chauffér om orsaken till tumultet, fick jag samma axel-
ryckning till svar.

Detta var en taxiresa jag aldrig kommer att P4 viig mot Kairo via Sinai.
glémma, dar den vackra solnedgangen 6ver
Sinai forbyttes till en rédsla jag aldrig tidi-
gare ként. Vi var dock i sdkerhet och i per-
fekt tid framme vid flygplatsen i Kairo,
mitt plan lyfte klockan 20.20. Efter byte av
flyg och nagra timmars sémn i Istanbul,
fortsatte jag pa morgonen den 12/4 mot Go6-
teborg. Jag var framme i Goteborg klockan
11.45.

En summering i efterhand av projektet sager mig, att det ur manga aspekter for fortsattningen,
var av storsta vikt att jag gjorde denna resa.

Forsta repetitionsperioden 19 — 23 september.

Thomas Jutterstrom som kommer att spela keyboard istéllet for Johannes Landgren under hela
projektet, kommer till Goteborg tisdagen den 17/9. Vi gar igenom musiken med honom tisdag
kvall och hela dagen den 18/9.

Den 19 september flyger Gunno Palmquist
korledare, Thomas Jutterstrom keyboard,
Jon-Erik Bjérange trummor och jag till
Gaza, for den forsta repetitionen med koren.
Denna gang reser vi via Amsterdam till Tel
Aviv, eftersom det instabila laget i Egypten
gor det sa gott som omdjligt att resa via Ka-
iro till Rafah. Framforallt &r Sinai mycket
riskabelt att pas- Fr.v. Gunno, jag, Jon-Erik och Thomas
sera.

Vi har av israeliska myndigheter, med hjalp av svenska konsulatet i Jerusalem, fatt ett 6 ma-
naders passertillstand till Gaza. Vi kommer till Erez (gransstationen mellan Israel och Gaza)
klockan 9.00 den 20/9.

Har mats vi av var administrativa medarbetare Sarhan B Abu Kalloub (Communication and
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External Relations Officer) pa Save Youth Future Society — SYF. Han har de nodvandiga pas-
sertillstanden vi behover fran Hamas sida, for att fa resa in i Gaza. Sarhan B Abu Kalloub har
Overtagit Sami Abu Sultans roll i projektet, eftersom Sami for tillfallet befinner sig i Sverige.
Vi anlédnder till hotell Almat’haf och far nagra timmars vélbehovlig vila efter den ganska tuffa
resan. Vi har avtalat med Ayman Abu Abdou, kérledaren pa plats i Gaza, att starta repetit-
ionen med koren klockan 16.00 den 20/9. Var repetitionslokal &r bokad i hotellet och vi &r
mycket forvantansfulla pa att fa hora hur langt arbetet med kéren kommit.

Klockan 16.00 gar vi till var repetitionslokal och dar finns korledaren och nagra fa korsang-
are. Nagot forvanade fragar vi var koren ar och far da veta att det i princip inte finns nagon
kor. Vid det tillfallet ar jag fullt 6vertygad om att 1agga ner hela projektet.

Nar jag namner det for Sarhan Kalloub arrangerar han med hjalp av Sami Abu Sultan pa tele-
fon ifran Sverige, sa att en befintlig orkester med ett antal sdngare, samt ytterligare nagra
sangare kommer till hotellet och gér nagon form av audition. Vi far 16fte att ur dessa konstel-
lationer plocka de kdrsangare vi behover.

Dessa unga damer och dven vissa av killarna som
vi viljer ut att sjunga i koren, far inte sjalva vara
ute efter morkrets inbrott, samt att de kommunala
transportmedlen inte fungerar. Deras foraldrar ne-
kar dem att delta i denna verksamhet om de inte
blir hamtade till och korda hem ifran repetition-
erna. Repetitionerna maste aven forlaggas i repre-
sentativa lokaler, d&r verksamheter som innefattar
man och kvinnor tillsammans normalt pagar. Om

Audision

inte sa &r fallet, &r risken stor att var verk- Hotell Almat’haf’s granne.
samhet blir stoppad av Hamas-regeringen.
Dérfor hyr vi en egen chauffor, samt for-
lagger alla repetitioner till hotell Almat’haf.
Det &r i Gaza definitivt inte som att arbeta i
Sverige med musik och kultur. Har &r det
manga parametrar att ta hansyn till. Hotell

Almat’haf har som granne en moské som vid
flera tidpunkter varje dag har sina béneutrop.
Nar dessa startar innebar det en paus i vart re-
petitionsarbete.

Efter tre dagars hart arbete, speciellt fran
Gunnos sida, har vi en kér som vi tror, efter
att ha forenklat kérarrangemangen, skall
P6v1Co kunna fungera.
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Vi bedomde, efter vart arbete under dagarna 20 — 23 september, att med minst tva dagars re-
petition i veckan, fram till var nésta repetitionsperiod den 29 oktober, skulle kéren ha méjlig-
het att klara av ett konsertprogram.

Under mellanperioden skulle vi ha kontinuerlig kontakt via Skype och kunde vid dessa kon-
takter anpassa musiken samt hjalpa till att I6sa musikaliska problem

Vara planer var att spela 3 konserter varav en i Gaza, en i Ramallah samt en i Jerusalem.

Vi reser tillbaka till Sverige igen den 23/9 via Jerusalem, dar vi pa svenska konsulatet har ett
avtalat mote med Ambassador Axel Wenhoff och Johanna Stromquist, samt studieférbundet
Bildas Lars Lingius. Svenska konsulatet har lovat att hjélpa oss med nodvandiga tillstand, for
att koren skall fa mojlighet att komma ut fran Gaza, vid vara planerade konserter i Ramallah
och Jerusalem. Bilda har lovat att hjalpa oss med de kontakter som erfordras for att fa till
stand dessa konserter.

Under perioden 24/9 till den 29/10 star vi s& gott som dagligen via Skype, i kontakt med Ay-
man och Sarhan. Vi far kontinuerligt information om hur repetitionerna med kéren fortskri-
der. Vissa forandringar av arrangemangen gors ocksa vid dessa Skypematen.

| Gaza insamlas alla nddvandiga pass och ID-handlingar fran personerna fran Gaza, som be-
hovs for att genomfora konserterna i Ramallah och Jerusalem.

Dessa kopieras och sands till svenska konsulatet i Jerusalem. Konsulatet kommer att anhalla
hos de israeliska myndigheterna, att utfarda tillstand for samtliga personer fran Gaza att fa
passera granserna vid Erez och Véstbanken.

Andra repetitionsperioden 29 oktober — 3 november.

Den 29/10 &r det dags igen att gora en ny repetitionsresa till Gaza. Denna gang flyger vi med
Turkish Air fran Goteborg via Istanbul till Tel Aviv. Vi blir denna gadng hamtade pa Ben Gu-
rion flygplatsen pa morgonen den 30/10 och kérda till Erez.

Efter sedvanliga kontroller anlidnder vi till hotell Almat’haf och kryper direkt mellan lakanen
for nagra timmars sémn.

Infor denna period hade jag via Lars Lingius, fran studieforbundet Bilda, fatt kontakt med Al
Mamal, en kultur- och utstéllningshall i Jerusalems gamla stad. Styrelsen for denna kulturfor-
ening var mycket intresserad av att arrangera en konsert med Gaza Singing for Pe-

ace.

| Ramallah var den palestinska organisationen Sharek intresserad av en konsert.

Under perioden 23/9 till den 29/10, har Sarhan varit tvingad att, for representanter inom Ha-
masregeringen i Gaza vid tre tillfallen, forklara budskapet och intentionerna i projektet Gaza
Singing for Peace.
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Jag far en tradplanta som jag planterar i ho-
tell Almat’haf, som vi hoppas skall vixa och
pa sa satt symbolisera projektet Gaza Singing
for Peace.

Vi &r sponsrade av kulturhuset Brew House i
Goteborg, som har forsett oss med en skylt,
som sétts upp bakom trédet jag planterade.

En mycket vacker skylt i plexiglas, med ett foto av hela gruppen och som med ord beskriver

projektet Gaza Singing for Peace. Skylten sattes

upp av hotellets personal och dokumentera-

des med foto som visades pa hotellets TV-monitorer. Det &r bara Gaza Singing for Peace och
den amerikanske expresidenten Jimmy Carter, som har planterat ett trdd och har en skylt som
minne av detta inom hotellets omrade, sa vi ar i gott séllskap.

Den 1/11 var hela gruppen i Gazas hamn for
fotografering. Vid detta tillfalle kor det plots-
ligt fram en motorcykel, med tva Hamaspoli-
ser, och staller sig mellan kameran och 0ss
som skulle fotograferas. Dom forsokte alltsa
att stoppa var verksamhet. Var fotograf Moha-
med Jabaly gjorde som vanligt ett fantastiskt
bra arbete och lyckades vid detta tillfalle aven
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forma dessa motorcykelpoliser att aka dari-
fran.

| slutet av denna period var vi pa det klara med att koren skulle klara av att presentera musi-
ken pa en godtagbar niva.

Den 3 november bara nagra timmar innan vi skall lamna hotellet for hemresa till Sverige, far
jag via Johannes Landgren i Sverige, det dystra beskedet fran konsulatet i Jerusalem.
Samtliga medlemmar fran Gaza som sokt inresetillstand till Israel, har fatt avslag pa sina an-
sokningar. Detta innebér att vi inte har mojlighet att spela vara planerade konserter i Ramallah
och Jerusalem.

Stamningen i koren var, pa grund av att repetitionerna hade gatt bra, mycket god och vi ville
inte forstora den genom att beratta den daliga nyheten. Sarhan fick i uppdrag att beratta detta
vid korens nésta repetition.

Vi hade tidigare fran svenska konsulatet fatt indikationer, pa att det skulle bli svart att fa detta
tillstand fran israeliska myndigheter. Vid ett tidigare tillfalle nar en grupp fran Gaza hade fatt
tillstand att resa ut, hade man vantat med en buss vid gransévergangen pa den israeliska sidan.
Efter att gruppen hade stigit ombord pa bussen hade den forseglats och under transporten hade
man placerat patrullbilar fore och efter bussen. Manniskorna som lever i Gaza &r mycket lutt-
rade och tar inte nagot for givet, som vi ofta kan géra. Dom lever ofta efter devisen ”Inshal-
lah”, som betyder om Gud

vill.

Nu fick vi lov att planera om konsertveckan.

Att stalla in konserterna var for korens del helt otankbart. Ett sadant beslut hade definitivt fatt
motsatt effekt, i forhallande till projektets intent-

ioner.

Kdrmedlemmarna och alla 6vriga som arbetat med projektet skulle fullstdndigt ha deppat
ihop. Vi beslutade att spela 2 konserter i Gaza. En konsert med speciellt inbjudna géster och
en konsert som riktade sig mer till allmanheten.

Nar vi sedan pa hemvég passerar den israeliska gransstationen, mellan Gaza och Israel, pa var
vag till Tel Aviv, star jag och véntar pa att kontrollanten letar igenom min resvaska. Han tar
upp alla mina klader och kastar dom tillbaka i vaskan i en enda rora, vissa i vaskan andra till
haften utanfor vaskan. Till slut tar han min necessar, Oppnar den, haller den upp och ner och
skakar sa att allt innehall ramlar ut pa toppen av kladhogen. Jag upplever detta som en ren
provokation!
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Pa var vag i taxin mellan gransstationen och Ben Gurion flygplatsen, blir vi stoppade av be-
vapnade unga militarer och ytterligare en gang genomsokta. | sakerhetskontrollen pa Ben Gu-
rion flygplatsen far dom mycket stora problem med Jon-Eriks cymbaler. Han far mycket noga
forklara vad dom anvands till. Han sjélv blir intagen i ett sérskilt rum for kroppsvisitation.
Efter médnga om och men vad géller dessa cymbaler, kommer vi fram till gaten” och kan gé
ombord pa planet till Istanbul. Dérefter var det en normal flygning hem till Goteborg.

2 konserter i Gaza.

Den tredje resan for repetitioner samt konserter startade den 18 november med repetition den
19:de samt konserter den 20 och 21 november. Det borjade med att nar vi anlander till Ben
Gurion flygplatsen i Tel Aviv, blir vi stoppade och anmodade att ga till ett rum och vénta. Ef-
ter en stunds vantan kommer ett par vakter och hamtar oss och som tur &r far vi fortsatta mot
Gaza. Nagon forklaring till denna véntan far vi dock inte.

Den 19-de var det olika bud pa vilken tid repetitionen skulle borja. En tid som sagts var
klockan 12.00 och en annan tid var klockan 16.00. Vi kom igang klockan 17.00.

Da var alla instrument som hade hyrts in, trummor, keyboard med forstarkare och hogtalare,
pa plats. Repetitionen gick bra och alla var mycket taggade infér konser-

terna.

Vi sammanstéller ett konsertprogram som vi tror skall béra vart budskap fran scenen ut till
publiken. Vi beslutar att i konsertprogrammet inrymma delar av Martin Luther Kings tal 1963
fran Washington DC I have a dream”, samt ett poem skrivet av den i arabvarlden mycket
ké&nda palestinske forfattaren och poeten Mahmoud Darweish.

| Gaza hade man framstallt en stor fond i plast som skulle sattas upp pa scenens bakre vagg
och som beskrev projektet Gaza Singing for Peace, tre roll up’s, inbjudningskort samt en pro-
gramfolder. Ett stort antal inbjudningar hade sénts ut till olika organisationer, ambassader,
TV-stationer, journalister m.m. Vi réknade med att ungefar 300 personer skulle finnas i publi-
ken vid den forsta konserten i hotell Al-

mat’haf.

Klockan 19.00 den 20 november, var det sa dags for var forsta konsert, det kom 500 personer
vilket gjorde att dorrarna till konsertlokalen fick 6ppnas, sa att en del av publiken kunde sta
utanfor och lyssna.

"Freedom Suite part One”
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https://voutu.be/YRDMa7UKx20
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https://youtu.be/YRDMa7UKx2o

Konserten gick dver forvantan och koren skotte sig superbra. Det blev “’standing ovation” och

ett extra nummer.

Sedan foljde TV- intervjuer samt fotograferingar i hundratal. Det var 13 TV stationer pa plats
samt manga nyhetsredaktioner som arbetade Gver internet. Sedan var det alla konsertbesokare

som ville ta kort tillsammans med oss.

Dagen dérpa den 21/11 var det dags for
soundcheck klockan 13.00 i Gaza - Al -
Mishal Foundation. Som det &r vid alla
dessa soundcheck, drar det ut pa tiden och

vi var inte fardiga nar de forsta konsertbesokarna borjade

komma.

Konserten kom igang ungefar klockan 18.00,
men var utlyst till klockan 17.00.

Denna konsert avlpte dven den utan nagra som
helst problem och aven hér blev det for mycket
publik, s& manga fick inte plats utan fick vanda
eller sta i foajén. Konserten avslutades dven har
med “’standing ovation” och med ett extranum-
mer.
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"Freedom Suite part Two”
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https://youtu.be/23jcfSE2INI

Vara konserter i Gaza den 20 och 21 no-
vember blev mycket lyckade, med sam-
manlagt 800 personer i publiken och med
staende ovationer. Vissa publiksiffror har
namnts till att vara 500 + 700, men da
har man nog raknat alla dessa som inte
kom in pa grund av platsbrist.

Kdrmedlemmarna var mycket lyckliga
och flera av medlemmarna samt manga i publiken hade aldrig varit med om nagot liknande,
bade vad géller musiken och budskapet i konserten. Var bedomning ar att utfallet av vart pro-
jekt hade lyckats bade publikt, medialt och bland medlemmarna pa scenen sahar langt
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https://youtu.be/23jcf5E2lNI
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Vi samlades i hotellet efter konserten och summerade vad vi hade astadkommit, vilket inte
kan benamnas annat &n med ordet succé. Vi har formedlat ett starkt uttryck med vart budskap
och musik till var

publik.

Vara véanner fran Gaza uttryckte det som om dom inte var samma personer langre. Dom hade
bestamt sig for att starta en kor som skulle tréffas och sjunga en gang i veckan.

Vi beslutade dven att ga vidare med vart projekt och annu en gang forsoka att fa spela konser-
ten i Ramallah och i Jerusalem till att boja med. Funderingar fanns dven att spela konserten pa
andra platser dér behovet av vart budskap om medmansklighet och fred ar patagligt, vilket ar
pa manga platser pa var jord idag och har en tendens att dka till antalet.

Summering och avsked. I mitten med keps var fantastiska fotograf
och filmare Mohamed Jabaly.

Det blev ett mycket kansloméssigt avsked, men med ett 16fte om att halla kontakten och for-
soka driva projektet vidare. Med hjalp av internet och framférallt Facebook har vi idag manga
vanner i Gaza, som dagligen hor av
sig.
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Den 22/11 fick vi lov att ga upp mycket tidigt eftersom gréansstationen Erez stangde klockan
12.00, men fick pa grund av detta tid till forfogande att besoka organisationen Sharek i Ra-
mallah, som mycket garna i framtiden vill samarbeta med Gaza Singing for Peace.

Pa Ben Gurion flygplatsen startade de sedvanliga problemen med Jon-Eriks cymbaler. Han

blev ytterligare en gang tagen till ett speciellt rum for kroppsvisitering. For min del hander en
incident som jag dessvirre rar for sjdlv. I min ”Gigbag” for saxofonen finns det en liten sido-
ficka, dar jag forvarar nagra sma detaljer for att gora sma reparationer och justeringar, om na-

got skulle handa vid ett konserttillfélle.

Dér fanns ocksa en mycket liten skruv- Kollar sa att tradet mar bra innan hemresan
g P W o T TR L

mejsel.

Vid den andra genomlysningen, av min
saxofon, upptéacker sakerhetspersonalen
denna mejsel, varpa jag far plocka ur
innehallet i sidofickan. Den unga damen
fokuserar pa skruvmejseln och fragar
vad jag har denna

till.

Jag forklarar for henne och tillagger att
jag har flugit runt stora delar av var jord, utan att nagon flygplats hittills har reagerat pa detta
lilla verktyg. Hon tar da mejseln och provokativt slinger den, med orden: “detta &r forbjudet i
Israel” 1 14dan med beslagtagna foremal. Jag plockar tillbaka dvriga prylar i sidofickan och
gar nagra steg.

Jag kanner nu hur avskyn 6ver hur man blir behandlad, skéljer genom min kropp, varpa jag
vander mig om och pekar det beromda fingret mot henne. Jag blir naturligtvis tillbakakallad
och mitt pass beslagtas. Efter en stunds vantan dyker en man med manga stjarnor pa axelklaf-
farna upp, varpa jag for honom, far beratta vad som hade hant. Med ett litet leende pa lap-
parna, uppmanar han mig att be den unga damen om ursakt, vilket jag gor och far tillbaka mitt
pass. Passet var nodvandigt for mig att ha, for att sa fort som majligt kunna lamna detta land.

Jag forstar mycket val att man maste ha en hog sakerhet i ett sa oroligt omrade. Vad jag van-
der mig emot &r, det provokativa bemétandet man far. Jag ar inte deras fiende, men kan latt
bli det, om man behandlas som vi blev vid vissa tillfallen.

Efter de stora framgangarna med projektet, borjade vi att planera for en fortsattning av Gaza
Singing for Peace. Det forsta planeringsmotet var den 2/12 hemma hos projektledaren Johan-
nes Landgren.

Ar 2014 - 2015
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Vi far fortroende och ekonomiskt stéd, fran Folke Bernadotte Akademin for att fortsatta vart
projekt Gaza Singing for Peace.

Efter information fran Svenska Konsulatet i Jerusalem, inser vi att vi maste avsluta vara pla-
ner pa att spela konserterna i Ramallah och Jerusalem. De israeliska myndigheterna skulle
aldrig ge vara medmusikanter fran Gaza, tillstand att komma in i Israel.

El Sistema (en global visionsdriven musikrérelse for barn och unga) och Géteborgs kommun
har planer pa att arrangera en festival som hade arbetsnamnet "Musikens och kunskapens Got-
hia Cup”. (Gothia Cup, The World Youth Cup, dr en av vérldens storsta fotbollscuper for ung-
domar som arrangeras varje ar i Goteborg). Denna festival ar, tillsammans med Umea, som ar
Europas kulturhuvudstad ar 2014, intresserade av att lata konserten Gaza Singing for Peace
inga i deras respektive festivalprogram.

Vi har ocksa planer pa att anordna utbildning for Gazakoren, med hjélp av professionella
korledare som MAV har i sin organisation. Pa detta satt skulle kormedlemmarna fa den kun-
skap som erfordras, for att starta upp ndgon form av korverksamhet i Gaza vid hemkomsten.
Tanken med denna korverksamhet var att med konstnérligt utévande, férsoka éverbrygga
motsattningar och hinder for byggandet av en gemensam framtid i fred och frihet.
Ungdomarna fran Gaza skulle ocksa fa maojlighet att traffa ungdomar fran Sverige och berétta
om sin livssituation och pa sa satt skapa kunskaper om Gaza bland svenska ungdomar, samt
skapa kontakter via t.ex. Facebook och andra sociala medier. Dessa kontakter ar enligt vara
erfarenheter fran 2013 mycket viktiga for ungdomarna i

Gaza.

Vi borjar nu att undersdka maéjligheterna att transportera vara vanner fran Gaza, via gransstat-
ionen i Rafah, éver Sinai till Kairo och vidare med flyg till Gote-

borg. Sa
langt i var planering, intraffar kriget mellan Hamas och Israel. Samtliga vara planer och moj-
ligheter grusas 6ver en natt. Vi blev naturligtvis oerhort besvikna, men pa samma gang forar-
gade Over hur politiker och makthavare kan utsétta den lilla manniskan, som om ett mannisko-
liv inte har nagot varde. Situationen i Gaza utvecklades under sommaren i en sadan riktning,
att ett genomforande av Gaza Singing for Peace var helt otdnkbart.

Ménniskorna i Gaza utsattes for ett obeskrivligt lidande och levde under mycket knappa for-
hallanden, bade vad galler livets nodtorft och stimulerande aktiviteter. VVara medarbetare i
Gaza hade sett fram emot en fortséttning av projeket "Music Against Violence/Gaza Singing
for Peace ” och var i det ndrmaste forkrossade, over att det inte skulle ga att genomfora.

Produktion av DVD-skivan ”Gaza Singing for Peace”

Deras 6nskemal var nu att vi tillsammans och med hjélp av internet, producerar en DVD-
skiva, som forhoppningsvis kommer att sprida kunskap om och samtidigt kan vara en opin-
ionsbildare mot livssituationen i Gaza. Samtidigt vill vara vanner i Gaza mycket garna ha en
kreativ verksamhet som for en stund kan fa dom att gldmma vardagen och kanske ocksa fa en
framtids-

tro.
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Texterna kommer att handla om livssituationen i Gaza samt férhoppningarna om en battre
framtid. Samtliga texter skall skrivas av medlemmarna i kéren och kommer att beskriva egna
upplevelser och forhoppningar, bade i en arabisk och i en engelsk version. Vi skall anvanda
laten ”Gaza Singing for Peace”, som framfordes med ofullstdndiga texter pa grund av tids-
brist, under konserterna i Gaza den 20 och 21 november 2013.

Folke Bernadotte Akademin stéllde sig positiv till att stédja denna DVD produktion, varfor vi
startade arbe-

tet.

Musik- och videoinspelningarna utfordes bade i Gaza och i Sverige. | Sverige dokumentera-
des studioarbetet i bild, medan Gaza-inspelningarna aven beskriver miljéer och autentiska bil-
der. Dessa ljud och videoinspelningar skulle sedan héar i Sverige mixas och sammanstallas till
en fardig DVD- skiva. Produkten fick lov att halla hogsta professionella standard for att den
skulle ha en chans att bli antagen och spelad av radio- och TV-stat-

ioner.

Vi hade ambitionen att fa en sa stor spridning som majligt pa denna produkt internationellt,
for att pa sa satt sprida kunskap om situationen i Gaza, samt fora ut vart budskap om fred och
ickevald. Produkten var dven tankt att vara den forsta informationen om vara planer, att till-
sammans med andra europeiska lander bygga upp en arligen aterkommande musikfestival i
Gaza.

Ljud- och bildinspelningar utférdes i Goteborg och Gaza. Vi sénde ljud och bildfiler emellan
oss. Var fotograf i Gaza, Mohamed Jabaly hade arbetat som volontar pa en ambulans under
kriget och hade ett digert bildmaterial som vi kunde anvénda.

Efter manga timmars studio och layoutarbete hade vi en fardig produkt att sanda till Tyskland
for press-

Ljudtekniker i Gaza, Mohammad Lomani | Ljudtekniker i Goteborg Sven Jansson

ning.

Magnus Bergstrom, en mycket kompetent kontrabasist, med
kunskaper i filmteknik, utforde allt filmarbete i G6teborg, samt

gjorde den slutliga mixen av ljud och bild.
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Jag hade bestallt det sd, att pressfirman i Tyskland skulle sanda 500 exemplar till Svenska
Konsulatet i Jerusalem, samt 500 exemplar till mig. Svenska Konsulatet hade lovat att ta sina
exemplar over gransen till Gaza.

Exemplaren till mig kom fram utan nagra pro-
blem, medan dom till Svenska Konsulatet
fastnade i Israels

tull.

Vi hade bestamt att ha en releasefest i hotell

Almat’haf 1 Gaza den 5 mars 2015. Sl N G I N G
Svenska konsulatet i Jerusalem hade lovat att F U R

DVD ”Gaza Singing for Peace”

Engelsk version.

vara med i releaseprogrammet med ett tal.

Ett stort antal TV-och radiostationer samt
journalister var inbjudna. Problemet var bara
att skivorna satt fast i den isreliska tullen, sa vi
fick lov att installa releasefesten i Gaza.

Efter ndgra dagar fick Svenska Konsulatet le-
veransen med skivorna, men i samma tidspe-
riod blev all personal pa Svenska Konsulatet
av israeliska myndigheter nekade att resa till
Gaza. Aven jag fick reseforbud. https://www.youtube.com/watch?v=aHx-
Konsulatet lyckades dock med hjélp av ett an- | OwWANNE

nat lands beskickning, fa hjalp att transportera
skivorna over grénsen till Gaza.

Jag fick fran Konsulatet besked om att skivorna fanns i Gaza, men fran var samarbetspartner
Save Youth Future, som skulle mottaga dessa, fick jag beskedet att det inte fanns nagra skivor
pa

plats.

Alltsd 500 exemplar av DVD’n Gaza Singing for Peace var spdrlost borta. Jag undrar om inte
Hamas hade ett finger med i detta spel?

| Sverige hade vi releasefesten pa Brew House i Géteborg den 16 mars.

Vi hade séant inbjudningar till ett stort antal riks-och kommunalpolitiker, massmedia samt reli-
giosa samfund. Inga politiker, ingen fran massmedia, ingen fran den judiska forsamlingen
kom, eller visade nagot intresse for vart pro-

jekt.

Jag vill dock rikta ett stort tack fran Music Against Violence till Folke Bernadotte Akademin,
Svenska Konsulatet i Jerusalem, Save Youth Future i Gasa samt alla som pa nagot satt varit
med och stottat detta pro-

jekt.
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https://www.youtube.com/watch?v=aHx-0wWANNE
https://www.youtube.com/watch?v=aHx-0wWANNE

For min personliga del, har jag av detta projekt lart mig att det nog ar sa gott som omojligt att
uppna en varld med medmanskliga vérderingar.

Freedo

LEWIN-LANDGREN-BJORANGE TRIO
Live at Memorial Church Berlin 2014

It's

e EDITION
JARZ
. Aus
< KIRCHEN

https://voutu.be/dAWZSGC21Ug

| maj manad 2014 deltar jag i en paneldebatt
pa Bio Roy ingaende i Vetenskapsfestivalen i
Goteborg, med &mnet Musik och Politik.

Den 4 juli 2014 spelar Johannes Landgren
orgel, Jon-Erik Bjordnge trummor och jag en
konsert i Memorial Church Berlin, som spe-
las in for en kommande CD.

Johannes och jag spelar diverse konserter pa
duo, pa trio, eller med nagon kor under aren
2014 - 2015.

Den 8 februari 2015 ar det ater dags for Jo-
hannes och mig att besdka Ryssland och
deltaga 1 ”Jazz and Pipe Organ Festival” i en
helt ny fantastisk konsertsal i Chelyabinsk.
Detta ar kommer de deltagande artisterna
fran Frankrike, Holland, Tyskland, Ryssland
och Sverige.
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https://youtu.be/dAWZSGC21Ug

Denne fantastiske man och festivalgeneral
Vladimir Khomjakov lyckades, med hjalp av
Chelyabinsk Philharmonic Sosiety, efter att
kyrkan lamnades tillbaka till forsamlingen,
flytta orgeln till detta konserthus. Ett arbete
som med hjalp av orgelbyggare tagit flera ar.

Aven hir ljuder det under Vladimir Khomjakovs dverinse-
ende, ut éver Chelyabinsk en kylig februariafton, saxo-
fontoner fran taket pa det nya konserthuset.

Chelyabinsk 2015 Lewin Landgren Duo live in Chelyabinsk

o 11 VT

Billy Strayhorns ”Blood Count”

https://youtu.be/ OtqgwEMxMSw
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https://youtu.be/_0tqwEMxMSw

Den 3 februari spelar Johannes
och jag ytterligare en utsald kon-

.ﬂ W f = sert med GWO (Gothenburg
' \\\f N\ X N . :
it \,,.u' A "% | Wind Orchestra) under ledning av
‘f Y

P UL . ,_3._;._.,«5 si ;_T,, Orjan Fahlstrém.

— S\ - Vi spelar aven ett antal konserter
pa duo, samt ett antal kérsamar-
beten under aret.

AR 2017

Jag startar kvartetten "Made In Gothenburg” besta-
ende av Tommy Kotter piano, Yashuito Mori bas,
Jon-Erik Bjorange trummor samt jag sjalv altsaxo-
fon. Vi spelar med den kvartetten en konsert pa
Sockerbruket Arena i Goteborg den 11 maj.

Trots att denna grupp bestar av nagra av de béasta
musikerna Goteborg kan uppbringa, ar det sa svart
att finna arrangdrer, sa gruppen laggs ner.

Foto: Magnus Bergstrom

Konsert i Arjeplogs kyrka

(Johannes fodelseort).

Forutom nagra singelkonserter gor Johannes och
jag pa duo en ganska lang turné, bestaende av 7
konserter, som borjar i GOteborgs Domkyrka den
1/7 och avslutas i norrlandsorten Lycksele den 8/7.
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Den 27 september &r det ater dags for
Johannes och mig att under 3 dagar,
besoka Ryssland och Chelyabinsk fes-
tival ”Jazz and Pipeorgan”. Delta-
gande artister kommer detta ar ifran
Tyskland, Polen, Norge, Ryssland
samt Sverige. Det ké&nns faktiskt un-
derbart att vid varje konserttillfalle fa
spela for utsalda konsertsa-

Lewin Landgren Duo live in Chelyabinsk
Billy Strayhorns ”Lotus Blossom”

https://youtu.be/TaMolzFoGDw
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https://youtu.be/TaMolzFoGDw

Valkomnar publiken

”United Russia, Norway and Sweden”

Ar 2018

Programmet “The Storyteller” tas
upp igen, nu pa duo med pianisten
Tommy Kotter. Vi spelar konser-
ten den 5 april pA Kom Musik &
Bar i Goteborg samt den 31 okto-
' T4 \ ber i Mimers hus i Kungalv.

,,.";; ; | MCV’s (Musikcentrum Vist)

L

Lyssna pa berittelser, “"’"’"’""\"ﬁ"‘ '“‘"“““"f? programserie Musik pa Biblio-

| pérlor fran virldens alla hém. M
’ i teket, ingar vi som en program-
punkt och framfor programmet pa
Sjoviks bibliotek i Lerum den
20/11, Vanersborgs bibliotek den 2/2 2019, samt pa Ulricehamns bibliotek den 15 mars 2019.

Johannes och jag spelar totalt 6 konserter pa duo, trio, samt tillsammans med kérer i Sverige,
plus att vi deltar i en minifestival i Kristianstads kyrka.
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Vi spelar aterigen en konsert i Mem-
orial Church i Berlin, samt en konsert i
Gransee, Tyskland.

Den 24 september &r det dags for
oss att deltaga i ”Jazz and Pipeor-
gan” festivalen i Chelyabinsk igen,
nu med deltagande artister fran Is-
rael, Osterrike, Tyskland, Ryssland
och Sve-

rige.

The organist is feeling good!
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Programpresentation med tolk.

-

- 2

En bakifran kommande blues.

Igor Parashchuk en mycket god van och

saxofonkollega.

Skal for ytterligare en festivalsuccé.

Ar 2019

Med Lewin Landgren Duo, trio, samt med korer spelar vi 6 konserter i Sverige.
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Vi besoker Chelyabinsk pa duo som vanligt.
Forutom 2 konserter i festivalen ”Jazz and Pi-
peorgan”, spelar vi detta ar dven konserter 1
Troitsk, Miass samt Yuzhnouralsk. Samtliga
konserter spelade vi for utsalda konsertsa-

lar.

| festivalen deltog detta ar artister fran Skott-
land, Israel, Tyskland, Danmark, Ryssland
samt Sverige.

Tva bilder fran konserten i Miass.

Detta ar var det sjunde gangen som Johannes och jag besokte Chelyabinsk och deltog i festi-
valen ”Jazz and Pipe ogan”. Under dessa besok har vi fatt manga fantastiska vénner, bade
bland musiker och publik.

Staden Chelyabinsk ar en industristad med cirka 1,2 miljoner invanare. Staden ar huvudorten
for Chelyabinsk oblast (1&n) och ligger vid Uralbergen i sédra Ryssland cirka 150 km norr om
gransen till Kazakstan och inte langt fran gransen som skiljer Europa fran Asien. | Chelya-
binsk satsar man mycket pa kultur och nar man vandrar pa gagatan mots man av skulpturer
som speglar stadens historia samt geografiska lage.
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Porten till Asien En vilande Caravan

Ar 2004 néar vi kom till Chelyabinsk den forsta gangen, spelades det Charlie Parker-musik i
hogtalarsystemet pa gagatan. Formodligen for att uppméarksamma att festivalen Jazz and
Pipe organ” startade. En néstan chockartad positiv upplevelse for en jazzmusiker fran Sverige.
Pa gagatan finns aven ett flertal statyer av musiker

Kollega i Chelyabinsk

| Chelyabinsk finns det ett stort konserthus med tillhérande symfoniorkester, ett storband som
jag vid ett tillfalle fick gladjen att besoka, samt formodligen manga fler ensembler som jag
inte k&nner till. Det senaste tillskottet &r detta fantastiska konserthus som &r byggt speciellt for
piporgeln som forflyttades fran kyrkan.
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Orgelkonserthuset

Denna saxofonspelande groda som pa bilden

har stadsorganisten och festivalgeneralen

Vladimir Khomyakov som séllskap, &r pla-
cerad utanfor orgelkonserthuset och har fatt

smeknamnet “The frog Ha-

2

kan”.

Efter den sista konserten Gugge

Hedrénius ar 2008 gjorde med attamanna-

bandet ”Vistkustattan”, besatt med musi-

ker fran Goteborg, forarade han sin musik

till mig med orden ”Ta nu den hér musi-
ken Hékan och for den vidare”. Efter att
Gugges musik, under manga ar, blev lig-
gande i min kallare, startar jag detta ar

gruppen “Blues & Swing Crew”, med be-

sdttningen Martin Barkstedt trumpet,

Lars-Goran Dimle trombon, Hakan Lewin

P& nagot satt blir jag kanslomassigt forflyttad till-
baka till min uppvéxt i Avesta nar det géller sats-
ningen pa kultur i Chelyabinsk. Naturligtvis gar
det inte att jamfora Avesta som pa den tiden hade
cirka sextontusen innevanare med denna mil-
jonstad, vad galler storleken pa kulturutbudet.
Idéerna och tankarna bakom ar nog férmodligen
densamma.

jappy Jazz pa Brewhouse!

NN 4

Séndag 6 oktober spelade ocks

4 Blues And Swing Crew, en oktett under ledning av altsaxofonis-
ten Hakan Lewin, pa Brewhouse - det forna bryggeriet i Garda som sedan nagra dr verkar fir ett bre-
<are ach attraktivare naringslivsklimat, storre genreb dd inom kulturomradet och gransu'veisknnanv
de moten. Hakan sjalv var tidigare medlem av Gugge Hedrenm; Big Blues Band, som drog fulla hus‘pa
82l Palais och Stromsholm pd 1980-talet. Idag ar han sedgn lange goteborgare och drog i viras iging
Brewhouse Ballroom for att farsoka terskapa den stimning som GHBBB brukade dstadkomma Pa
bilden Janne Forslund, Hakan som skymmer Rune Leander och Tommy Kotter, Peter Jansson. Martin
Barkstedt och Lars-Garan Dimle, Trumisen Jon-Erik Bjorndnge syns inte alls. Skn stamning { en far
tastisk lokal ett par stenkast fran Scandinavium och Liseberg Rekommenderas! www.brewhouse.se

altsax, Rune Leander tenorsax, Janne Forslund barytonsax, Tommy Kotter piano, Peter Jans-
son bas, samt Jon-Erik Bjorange trummor. Vi spelade nagra Ballroom eftermiddagar pa
Brewhouse i Goteborg med UIf Sarner som sangsolist, samt tva jazzklubbskonserter i
Alingsas och Boras. Vid konserterna i Alingsas och Boras var bandet forstarkt med var

svenska ”Blues Shouter” Claes Jansson.
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https://youtu.be/2igJWNUM7Fw

Ar 2019 firade Avesta, dar
jag ar f6dd och uppvuxen,
100-arsjubileum som stad.
For att beskriva stadens
musikliv, producerades en
dubbel CD med olika mu-
sikstilar, musikgrupper och
musiker som &r och har va-
rit verksamma i staden ge-
nom aren. Jag finns repre-
senterad pa denna skiva
med gruppen Excursion.
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https://youtu.be/2iqJWNUM7Fw

Ar 2020

Detta ar slar Coronapandemin till med full kraft och all planerad verksamhet stélls in. Jag pla-
nerar dock for att nér tiden ar mogen, komma tillbaka med full kraft med bl.a. programmet
Mr. Blues.

Mr» Blues

Presents

- - -
music expressing Love and Peace

www._lewinhakan.se
lewinhakan@gmail.com
Tel: +46(0)703 170029

Are you in need of a hard swinging bluesy music? | have my Hammond trio available, or if you have access to a working rhythm group. Get in touch!
My repertoire is built up with some of the best songs by Hank Crawford, Duke Ellington, Billy Strayhorn and others. If you have an audience who likes this
type of music, I'm sure they will “go nuts”. The music will be performed in an atmosphere of community, peace and love!

Den 20 november trotsar
dock UIf Sarner, Johannes
Landgren och jag
Coronapandemin genom
att i Stensjokyrkan i
Mdlndal, gora en
inspelning av den svenska
basisten och kompositéren
Kurt Lindgrens tonsattning
av Martin Luther Kings tal
”] Have A Dream”.

Detta lilla musikstycke far . - .
vara vart och Music https://youtu.be/KwZjdIxkWPQ
Against Violence
Sweden’s stillningstagande for alla som kdmpar for en humanitér vérld, for alla ménniskors
lika véarde och rattigheter, bl.a. Black Lives Matter-rorelsen.
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https://youtu.be/KwZjd9xkWPQ

Ar 2021

Sangaren UIf Sarner pro-
ducerade en video den 25
mars 2021 med Duke EI-
lington/Billy Strayhorn’s
komposition Satin Doll,
med text av Johnny Mer-
cer.

Jag hade, tillsammans

med pianisten Simon
https://www.youtube.com/watch?v=xw9W6N91p_0 Westman, basisten Mag-

nus Bergstrom samt trum-
slagaren Henrik Wartel, gladjen att deltaga vid denna inspelning som gjordes pa jazzklubben
Brotz i Goteborg. Ljudtekniker var Sven Jansson.

For dvrigt ar detta ar, pa grund av pandemin, sa gott som helt tomt pa méjligheter att spela in-
for publik. Johannes och jag spelar dock en duo-konsert i en sa gott som fullsatt Bromma
kyrka den 19 augusti. Avsaknaden av att spelat infor publik under lang tid, gjorde att jag fak-
tiskt k&nde mig mycket nervds infor detta framtradande.

Planerna pa att starta gruppen Mr. Blues, som musikaliskt skulle paminna om Lewin-Jutter-
strom Bop & Blues Crew, som vi hade sa stora framgangar med pa 90-talet, finns fortfarande
i mitt bakhuvud.

Ett forsok att starta en Goteborgs-baserad trio misslyckas, varfor jag vander mina blickar mot
Stockholm.

Jag kontaktar min gamla kompis basisten Hasse Larsson, som for 6vrigt ingick i Lewin-Jutter-
strom Bop & Blues Crew. Han tander pd idén och forarbetet med att leta lampliga musiker
m.m. startar.
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https://www.youtube.com/watch?v=xw9W6N91p_0

Ar 2022

Ar 2022 bérjar restriktionerna vad géller Corona-pandemin att latta och vi fér nagra
efterfragningar om konserter infor publik.

Vi spelar trio-konserten ”’I Have a
Dream” den 1 feb. i
Annedalskyrkan, Goteborg, 19 mars
besoker vi Skovde kyrka och den 20
mars Bjorketorps kyrka.

Den 8 maj anordnas en vélgorenhets
konsert till forman for Ukrainas
kulturarbetare i Hoganas kyrka. Vi
ingar som en programpunkt i denna
konsert, som lyckas fa ett dverskott
pa drygt 100 000 SEK.

Konserterna framfors av: UIf Sarner

sang och resitation, Hakan Lewin .
altsaxofon och Johannes Landgren klaviatur.

Den19 september star vi for musiken pa Alingsas Jazzklubb. Gruppen kallar vi for ”Just
Standards” och bestod av: Ulf Sarner sang, Hdkan Lewin altsax, Simon Westman klaviatur,
Magnus Bergstrom bas och Henrik Walter trummor.

Lewin-Landgren Duo ingar den 7 maj som
en programpunkt i Kalmar Domkyrkas
musikfestival, 28 juli spelar vi i
Allhelgonakyrkan i Lund, den 28 sep.
besoks Soderleds-kyrkan i Farsta samt den
12 nov. Klosters kyrka i Eskilstuna.

Sdderleds kyrkan i Farsta.

Parallellt med ovanstaende pagar planeringen med att starta upp gruppen ’Mr Blues”. Detta
genererar manga tagresor mellan Géteborg och Stockholm.
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"MR. Blues”

Vi repeterar och fotar gruppen som bestar av: Hakan Lewin altsaxofon, Kettil Medelius
klaviatur, Hasse Larsson bas och Jonas ”Wasa” Backman trummor.

Var fotograf Mikko Paavola lyckades fa till, i mitt tycke, nagra riktigt bra bilder pa gruppen!

B W
i g |
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Den 3 maj var vi mogna att banda nagra latar for en demo, som skall bifogas reklammaterialet
till tdnkta arrangdrer. Som inspelningstekniker hade vi anlitat min kompis John Hoégman, som
kom till var repetetionslokal vid Odenplan med sin utrustning.

S& har blev resultatet:

Don’t cry Baby

Mr» Blues
Pr nis

Are you in need of a hard swinging bluesy Music?
s P

Qurroper o ate: mm:w Hank Crawford, Duke Elington, Bifty W you he S h e r ri

https://www.youtube.com/watch?v=jxsombpn8u
0

https://www.youtube.com/watch?v=WeU9Irgf
Caravan W6U

https://www.youtube.com/watch?v=dO8wCz-
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https://www.youtube.com/watch?v=jxsombpn8u0
https://www.youtube.com/watch?v=jxsombpn8u0
https://www.youtube.com/watch?v=WeU9IrqfW6U
https://www.youtube.com/watch?v=WeU9IrqfW6U
https://www.youtube.com/watch?v=dO8wCzsKIHc
https://www.youtube.com/watch?v=dO8wCzsKIHc

Vi kndt ocksa sangsolisterna Ann Kristin Hedmark och Claes Janson till gruppen. Arrango-
rerna har alltsa mojlighet att boka Mr. Blues som kvartett, eller tillsammans med Ann Kristin
Hedmark och/eller Claes Janson.

Vi gor en smygpremiar den 25 oktober pa Sundbybergs Jazzklubb i Stockholm. Ann Kristin
var engagerad pa klubben den kvallen och inbjod mig som gast. Konstellationen Mr. Blues
featuring Ann Kristin Hedmark hade sitt forsta framtradande.

En langre turné med Mr. Blues feat. Ann Kristin Hedmark planeras till februari 2023.

Infor denna turné fortgar repetitions-arbetet, affischer ar under framtagning av min van Maria
Kask, som levererar ett par fantastiska affischer. Kontakter med ténkta arrangorer intensifie-
ras.

MR BI¥ES

PRESENTS MUSIC EXPRESSING MUSIC EXPRESSING
LOVE AND PEACE LOVE AND PEAGE

FEATURING. NN KRISTIN FEATURING CLAES
HEDMARK JANSON

KETTIL HAKAN HASSE  JONAS “WASA” KETTIL HAKAN HASSE  JONAS “WASA”
MEDELIUS LEWIN  LARSSON BACKMAN MEDELIUS LEWIN  LARSSON BACKMAN

KEYBOARD ALTOSANOPHONE  BASS DRUMS KE ALTOS

DRUMS

| slutet av ar 2022 borjar konturerna av en langre turné i norra Sverige med Ann Kristin Hed-
mark som sangsolist att ta form.
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Ar 2023

Forsta turnén med Mr. Blues feat. Ann Kristin Hedmark ser ut som féljer: 15 feb. Stampen
Stockholm, 20 feb. Jazzklubben i Sundasvall, 21 feb. Gamla Smedjan i Stocka, 22 feb Harno-
sands Jazzklubb, 23 feb. Jazzklubben Perdido i Ornskéldsvik, 25 feb. Pited Jazz & Blues, 26
feb. Skelleftea jazzklubb. Var turné avslutas i Borldnge pa "House of Blues” den 27 februari.

Nedan nagra bilder fran turnén.

& - BRYGGER

Sundsvalls Jazzklubb . Rt 7S i‘" /\

Harnosands Jazzklubb
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Den 13 maj ar det dags for en konsert i Trollhattan. Arrangor for denna konsert ar Trollhattans
Jazzforening och vid denna konsert har vi Claes Janson med oss som sangsolist. Extra roligt
med denna konsert var, att klubben hade publikrekord for tiden efter pandemin.
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Nér Irene Sjéberg Lundin, en bekant och god vén till familjen, 6ppnade ett nytt galleri i Gote-
borg, traffade jag basisten Yasuhito Mori. Han hade gatt i pension efter manga ar som basist i
Bohuslén Big Band och tycktes trivas med tillvaron. Vi kom att tala om gamla minnen och det
visade sig att vi hade en gemensam bekant, en klaviaturspelare som han traffade i Baku under
en turné med Toots Thielemans. Denne klaviaturspelare visar sig vara min kompis Eldar Lev-
gran, som idag, tillsammans med sin fru Erina, bor i Avesta och dar dom bada arbetar som
kyrkomusiker i Avesta - Grytnas forsamling. Eldar och jag har vid flera tillfallen spelat till-
sammans ndr jag besokt Avesta.

Detta mote utmynnar i att jag kontaktar Eldar, som direkt lagger in 0ss som en programpunkt i
Grytnds kyrkas program, Musik 1 sommarkvill den 9 juli, under rubriken ”Two jazz ambassa-
dors”.
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